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Constitution du 20 janvier 2002

Le Gouvemement d’Uniion Nationale et de Salut Public, conformément atix conclusions du
Forum National pour la Réconciliation, I'Unité, la Démocratie efla Reconstruction, a projeté ;

La Cour supréme, si¢geant en matiere constitutionnelle, a éxaming;

Le Conseil National de Transition a délibéré et adopté;

-

Le Peuple Congolats a adopté par reférendum. le 20] janvier 2002;

Le Présidentde la Républuque promulgue la Constttut:on dont la teneur suit :

PREAMBULE

Au lendemain de I'accession du Congo a la dignité d'Etat souverain et indépendant, un tournant
décisif venait d'étre pris, notamment par.la cristallisation de I espérance collective dans le devenir de
la Nation. _ _

Les expériences vécues a travers les différents régnmes polmques qui se sont succédé, ainsi
que celles des autres peuples, ont conduit le peuple congolais a faire le choix de la démocratie plura-
liste comme socle des valeurs devant orienter le développement du;pays, stimuler son épanouisse- .
ment moral, culturel et maténel et répondre & lademande collectlve d'un mleux-étre social.

Aussi, soucieux d’ ceuvrer a l'enrichissement du patrimoine universel commun a toutes les socié-
tés democratiques de par le monde et en nous fondant sur les valeurs socio-culturelles propres a notre

pays:
Nous, Peuple Congolais,
Proclamons notre ferme volonté de batir un Etai de droitet une Nation fraternelle et solidaire;

Condamnons le coup d’Etat, 'exercice tyrannque du pouvoiret I usage de la violence politique,
sous toutes ses formes, comme moyens d'accession au pouvoir ou de sa conservatnon

. Adhérons aux valeurs universelles de paix, de Iiberté, d'égalité, dé justice, de tolérance, de pro-
bité et aux vertus de dialogue, comme références cardinales de la nouvelle culture politique;

Réaffirmons le caractere sedré de la vie humaine, le droit de propriété et Ie droitala différence' h

Réaffirmons, solennel!ement notre droit permanent de souveraineté inaliénable sur toutes nos
nchesses et nos ressources naturelles comme element fondamental de notre développement;

Déclarons partie mtégrante de la présente Constitution les principes fondamentaux proclamés-
et garantis par :
- la Charte des Nations Unies du 24 octobre 1945 ;
- la Déclaratlon Universelle des Droits de I Homme du 10 décembre 1948 ;
- la Charte Africainé des Droits de 'Homme et des Peuples du 26 juin 1981
- tous les textes internationaux pertinents dament ratifiés relatifs aux droits humalns
- la Charte de I'Unité Nationale et la Charte des Droits et des Libertés adoptées par la Confe—
rence Nationale Souveraine le 29 mai 1991. i

Ordonnons et établissons pourle Congo, la présente Constltutlon qui énonce les principes fon-
damentaux de la'République, définit les droits et les devoirs des citoyens et fixe les formes d organl—
sation etles régles de fonctionnement de I'Etat.
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TITRE | : HTREIl :
DE L’'ETAT ET DE LA SOUVERAINETE DES DROITS ET DES LIBERTES
FONDAMENTAUX

ARTICLE 1* : La République du Congo est un Etat
souverain, indivisible, laic, social et démocratique.

Sa capitale est Brazzaville.

ARTICLE 2 : Le principe de la République est :
Gouvemement du peuple, parle peuple et pour le peuple.

ARTICLE 3 : La souveraineté nationale appartient au
peuple qui I'exerce au moyen du suffrage universel

par ses représentants élus ou par voie de référen- *

dum. '

L'exercice de la souveraineté ne peut étre
I'ceuvre, ni d'un citoyen, ni d’'une fraction du peuple.

ARTICLE 4 : Le suffrage est universel, direct ou
indirect, libre, égal et secret.

Le mode d'élection, les conditions d'éligibilité,
ainsi que les incompatibilités sont fixés par la loi.

ARTICLE 5 : L'embleme national est le drapeau tri-
colore vert, jaune, rouge.

De forme rectangulaire, il est composé de deux
triangles rectangles de couleur verte et rouge, sépa-
rés par une bande jaune en diagonale, le vert étant
du coté de la hampe. '

Laloi précise les dimensions, les tons des cou-
leurs et les autres détails du drapeau.

ARTICLE 6 : L'hymne national est «la Congolaise».

La devise de la République est «Unité, Travalil,
Progrés».

Le sceau de I'Etat et les armoiries de la Répu-
blique sont déterminés par la loi.

La langue officielle est le frangais.

Les langues nationales véhiculaires sont le

lingala et le kituba.

ARTICLE 7 : La personne humaine est sacrée et a
droit & la vie. L'Etat a l'obligation absolue de la res-
pecter et de la protéger.

Chaque citoyen a le droit au libre-développe-
ment et au plein épanouissement de sa personne
dans le respect des droits d’autrui, de I'ordre public,
de la morale et des bonnes moeurs.

ARTICLE 8 : Tous les citoyens sont égaux devant la loi.

Est interdite toute discrimination fondée sur
I'origine, la situation sociale ou matérielle, I'apparte-
nance raciale, ethnique ou départementale, le sexe,
linstruction, la langue, la religion, la philosophie ou le
lieu de résidence, sous réserve des dispositions des
articles 58 et 96.

La femme a les mémes droits que I'hnomme.
La loi garantit et assure sa promotion et sa représen-
tativité a toutes les fonctions politiques, électives et ad-
ministratives.

ARTICLE 9 : La liberté de la personne humaine est
inviolable.

Nul ne peut étre arbitrairement accuse, arrété
ou detenu.

“Tout prévenu est présumé innocent jusqu'a ce
que sa culpabilité ait été établie a la suite d'une pro- -

‘cédure lui garantissant les droits de la défense.

Tout acte de torture, tout traitement cruel, inhu-
main ou dégradant est interdit.

ARTICLE 10 : Tout citoyen, tout agent de I'Etat est
délié du devoir d'obéissance lorsque I'ordre regu cons-
titue une atteinte manifeste au respect des droits hu-
mains et des libertés publiques.

L'ordre d'un supérieur ou d'une quelconque
autorité ne saurait, en aucun cas, étre invoqué pour
justifier ces pratiques.
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Tout individu, tout-agent de I'Etat, toute autorite
publique qui se rendrait coupabie d’acte de torture ou
de traitement cruel et inhumain, soit de sa propre
initiative, soit sur instruction est puni conformément a
“laloi.

ARTICLE 11 : Les crimes de guerre, les crimes con-
tre 'humanite, le crime de génocide sont punis dans
les conditions déterminées par la loi. lls sont impres-
criptibles.

Toute propagande ou toute incitation a la haine
ethnique, a la violence ou a la guerre civile constitue
un crime.

ARTICLE 12 : Tout citoyen a droit, en tout lieu, a la
reconnaissance de sa personnalité juridique.

ARTICLE 13 La citoyenneté congolaise est garantie
par la-loi. Tout Congolais a le droit de changer de
nationalité ou d'en acquérir une seconde.

ARTICLE 14 : Le domicile est inviolable.

Il ne peut étre ordonné de perquisition que dans
les formes et les conditions prévues par la loi.

ARTICLE 15 : Le.droit d'asile est accordé aux res-
sortissants étrangers dans les conditions déterminées
par la loi.

ARTICLE 16 : Tout citoyen a le droit de circuler libre-
ment sur le territoire national.

Il ale droit de sortir librement du territoire natio-
nal, s'il ne fait 'objet de poursuites pénales, et d'y re-
venir.

ARTICLE 17 : Le droit de propriété et le droit de suc-
cession sont garantis.

Nul ne peut étre privé de sa propriété que pour
cause d'utilité publique, moyennant une juste et préa-
lable indemnité, dans les conditions prévues par la
loi.

ARTICLE 18 : La liberté de croyance et la liberté de
conscience sont inviolables.

L'usage de la religion a des fins politiques est
prohibé.

Toutes manifestations de manipulation et d'em-
brigadement des consciences, de sujétions de tou-
tes natures imposées par tout fanatisme religieux, phi-
losophique, politique et sectaire sont punies par la loi.

ARTICLE 19 : Tout citoyen a le droit d’exprimer et de
diffuser librement son opinion par Ia parole, I'écrit,
I'image ou tout autre moyen de communication.

La Iib_erté de l'information et de la communica-
tion est garantie.

La censure est prohibée.

L'acces aux sources d'information est libre.
Tout citoyen a droit a I'information et & la com-
munication.

Les activités relatives a ces domaines s'exer-
cent dans le respect de la loi.

ARTICLE 20 : Le secret des correspondances, des
telécommunications ou de toute autre forme de com-
munication ne peut étre violé, sauf dans les cas pré-
vus par la loi.

ARTICLE 21 : L'Etat reconnait et garantit, dans les
conditions fixées par la loi, |a liberté d'aller et de venir,
d'association, de réunion, de cortége et de manifes-
tation.

ARTICLE 22 : Le droit 4 la culture et au respect de
lidentité culturelle de chaque citoyen est garanti.

L'exercice de ce droit ne doit porter préjudice,
ni & l'ordre public, ni & autrui, ni & l'unité nationale.

ARTICLE 23 : Le droit & 'éducation est garanti,

L'égal acces a I'enseignement et a la forma-
tion professionnelle est garanti.
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L'enseignement, dispensé dans les établis-
sements publics, est gratuit.

La scolarité est obligatoire jusqu'a 'age de
seize ans.

Le droit de créer des établissements privés
d'enseignement, régis par |a loi, est garanti.

ARTICLE 24 : L'Etat reconnait, atous les citoyens, le
droit au travail et doit créer les conditions qui rendent
effective la jouissance de ce droit.

ARTICLE 25 : A 'exception des agents de la force
publique, les citoyens congolais jouissent des liber-
tés syndicales et du droit de gréve dans les condi-
tions fixées par la loi.

ARTICLE 26 : Nul ne peut étre astreint a un travail
forcé, sauf dans le cas d’'une peine privative de li-
berté prononcée par une juridiction |également éta-
blie.

Nul ne peut étre soumis a 'esclavage.

ARTICLE 27 : Toute personne ale droit, dans le res-
pect de la loi, d'entreprendre dans les secteurs de
son choix.

ARTICLE 28 : Toute personne a droit au repos et aux
loisirs, notamment a une limitation de la durée de tra-
vail et a des conges périodiques ainsi qu'a la remu-

nération des jours fériés dans les conditions détermi-

nées par la loi.

ARTICLE 29 : Tout citoyen a droit a la protection des
intéréts moraux et matériels découlant de toute ceuvre
scientifique, littéraire ou artistique, dont il est I'auteur.
La mise sous séquestre, |a saisie; la confiscation, I'in-
terdiction de tout ou partie de toute publication, de tout
enregistrement ou d'autres moyens d'information ou
de communication ne peuvent se faire qu'en vertu
d'une décision de justice.

ARTICLE 30 : L'Etat est garant de la santé publique.

Les personnes agées ét les personnes han-
dicapées ont droit a des mesures de protection en
rapport avec leurs besoins physiques, moraux ou
autres, en vue de leur plein épanouissement.

Le droit de créer des établissements socio-
sanitaires privés, régis par la loi, est garanti.

ARTICLE 31 : L'Etat a 'obligation d'assister |a famille

_dans sa mission de gardienne de la morale et des

valeurs compatibles avec l'ordre républicain.
Les droits de la mére et de I'enfant sont garantis.

ARTICLE 32 : Le mariage et la famille sont sous la
protection de la loi.

Tous les enfants, qu'ils soient nés dans le ma-
riage ou hors mariage, ont, a I'égard de leurs pa-
rents, les mémes droits et devoirs.

lls jouissent de la méme protection aux ter-
mes de |a loi.

Les parents ont des obligations et des devoirs
a I'égard de leurs enfants, qu'ils soient nés dans le
mariage ou hors mariage.

La loi fixe les conditions juridiques du mariage
et de la famille.

ARTICLE 33 : Tout enfant, sans discrimination de
quelque forme que ce soit, a droit, de |a part de sa
famille, de la société et de I'Etat, aux mesures de pro-
tection qu'exige sa condition.

ARTICLE 34 : L'Etat doit protéger les enfants et les
adolescents contre ['exploitation économique ou so-
ciale.

Le travail des enfants de moins de seize ans
est interdit.

ARTICLE 35 : Tout citoyen a droit a un environne-
ment sain, satisfaisant et durable et a le devoir de le
défendre.

L'Etat veille a la protection et a la conservation
de 'environnement.
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ARTICLE 36 : Les conditions-de stockage, de mani-
pulation, d'incinération et d'évacuation des déchets
toxiques, polluants ou radioactifs provenant des usi-
nes et autres unités industrielles ou artisanales instal-
lées sur le territoire national sont fixées par Ia loi.

- Toute pollutiUﬁ”bu destruction résultant d'une
activité éconormique donne lieu a compensation.

La loi détermine la nature des mesures com-
pensatoires et les modalités de leur exécution.

ARTICLE 37 : Le transit, Iimportation, le stockage,
I'enfouissement, le deversement dans les eaux con-
tinentales et les espaces maritimes sous juridiction
nationale, 'épandage dans I'espace aérien des dé-
chets toxiques, polluants radioactifs ou de tout autre
produit dangereux, en provenance ou non de |'étran-
ger, constituent un crime puni par la loi.

ARTICLE 38 : Tout acte, tout accord, toute conven-
tion, tout arrangement administratif ou tout autre fait,
qui a pour conséquence directe de priver la Nation
de tout ou partie de ses propres moyens d’existence
tirés de ses ressources ou de ses richesses naturel-
les, est considéré comme crime de pillage impres-
criptible et puni par la loi.

ARTICLE 39 : Les actes visés & larticle précédent
ainsi que leur tentative, quelles qu'en soient les mo-
dalités, s'ils sont le fait d'une autorité constituée, sont,
selon les cas, punis comme crime de haute trahison
ou comme acte de forfaiture.

ARTICLE 40 : Tout citoyen a le droit de présenter des
requétes aux organes appropriés de I'Etat.

ARTICLE 41 : Tout citoyen, qui subit un préjudice du
fait de I'administration, a le droit d’agir en justice, dans
les formes déterminées par la loi.

ARTICLE 42 : Les étrangers bénéficient, sur le terri-
toire de la République du Congo, des mémes droits
et libertés que les nationaux dans les conditions dé-

terminées par les traités et les lois, sous réserve de
reciprocité.

TITRE Il :
DES DEVOIRS

ARTICLE 43 : Tout citoyen a des devoirs envers la
famille, la société, 'Etat et les autres collectivités 1é-
galement reconnues.

ARTICLE 44 : Tout citoyen a le devoir de respecter
ses semblables sans discrimination, d'entretenir avec
eux des relations qui permettent de promouvoir et de
renforcer la tolérance réciproque.

Il est tenu de préserver les valeurs culturelles
nationales dans un esprit de dialogue et de concerta-
tion, de contribuer au renforcement de la cohésion et
de la solidarité nationales.

ARTICLE 45: Tout citoyen doit préserver la paix, I'in-
dépendance nationale, I'intégrité territoriale et contri-
buer a la défense du pays.

Latrahison, I'espionnage au profit d’une puis-
sance étrangére, le passage a 'ennemi en temps de
guerre, ainsi que toute autre forme d'atteinte a la sii-
reté de I'Etat sont réprimés par la loi.

ARTICLE 46 : Tous les citoyens ont le devoir de tra-
vailler pour le bien commun, de remplir toutes leurs
obligations civiques et professionnelles et de s'acquitter
de leurs contributions fiscales dans les conditions
déterminees par la loi.

lls ont le devoir de travailler dans la mesure de
leurs capacités et de leurs possibilités.
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ARTICLE 47 : Les biens publics sont sacrés et inalié-
nables. Tout citoyen doit les respecter scrupuleuse-
ment et les proteger. La loi fixe les conditions d'alié-
nation des biens publics dans l'intérét général.

Tout acte de sabotage, de vandalisme, de cor-
ruption, d'enrichissement illicite, de concussion, de
détournement ou de dilapidation des deniers publics,
est réprimé dans les conditions prévues par la loi.

ARTICLE 48 : Tout citoyen, élu ou nommé & une
haute fonction publique, est tenu de déclarer son pa-
trimoine lors de sa prise de fonctions et a la cessation
de celles-ci, conformement a la loi.

L'inobservation de cette obligation entraine la
décheance des fonctions dans les conditions fixées
par la loi,

ARTICLE 49 : Tout citoyen, chargé d'une fonction pu-
bligue ou élu & une fonction publique, a le devoir de
I'accomplir avec conscience et sans discrimination.

ARTICLE 50 : Tout citoyen a le devoir de se confor-
mer a la Constitution, aux lois et réglements de la
Reépublique et de s'acquitter de ses obligations en-
vers ['Etat et la sociéte.

TITRE IV :
DES PARTIS POLITIQUES

ARTICLE 51 : Le parti politique est une association
dotée de la personnalité morale, qui rassemble des
citoyens pour la conquéte et la gestion pacifiques du
pouvoir autour d'un projet de société démocratique
dicté par le souci de realiser l'intérét général.

ARTICLE 52 : Les partis politiques ont un caractere
national et ne sauraient s'identifier dans la forme, dans
I'action ou, d'une maniére quelconque, a une ethnie,
& un département, & une religion ou & une secte.

ARTICLE 53 : Les partis politiques sont reconnus con-
formément a la Constitution et & la loi.

Pour étre reconnus, ils sont tenus notamment
d'adhérer aux principes fondamentaux suivants :

- le respect, la sauvegarde et la con-
solidation de I'unité nationale ;

- la protection et la promotion des
droits fondamentaux de la personne
humaine ;

- la promotion d’un Etat de droit fondé
sur le respect et la défense de la dé-
mocratie, des libertés individuelles
et collectives ;

- la défense de l'intégrité du territoire
et de la souveraineté nationale ;

- la proscription de l'intolérance, de
I'ethnicisme, du recours a la violence
sous toutes ses formes ;

- le respect de la laicité de 'Etat ;

- la satisfaction aux critéres de repré-
sentativité nationale définis par la loi.

Sont passibles de dissolution les partis politi-
ques qui, dans leur fonctionnement, ne se conforment
pas aux principes énoncés ci-dessus.

ARTICLE 54 : L'Etat concourt au -ﬁnancement des
partis politiques.

La loi détermine les conditions et les modalités
de financement des partis politiques.

ARTICLE 55 : Il est interdit aux partis politiques de
recevoir toute forme de concours de nature a porter
atteinte a I'indépendance et a la souveraineté natio-
nales. - '

TITREV:
DU POUVOIR EXECUTIF

ARTICLE 56 : Le Président de la République est le
chef de I'Etat. Il incarne l'unité nationale. Il veille au
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respect de la Constitution et au fonctionnement régu-
lier des institutions publiques. Il protége les arts et les
lettres.

Le Président de la République est le chef de
I'exécutif. Il est le chef duGouvernement. |l détermine
et conduit la politique de la Nation. Il dispose du pou-
voir réglementaire et assure I'exécution des lois.

Le Président de la République est garant de la
continuité de I'Etat, de I'indépendance nationale, de
lintégrité du territoire et du respect des traités et des
accords internationaux.

ARTICLE 57 : Le Président de la République est élu
pour sept ans au suffrage universel direct. | est rééli-
gible une fois.

ARTICLE 58 : Nul ne peut étre candidat aux fonc-

‘tions de Président de la République :

- s'il n'est de nationalité congolaise d'origine;

- §'il ne jouit de tous ses droits civils et politi
ques ;

- §'il n'est de bonne moralité ;

- 8'il n'atteste d'une expérience professionnelle
de quinze ans, au moins ;

-s'il n'est &gé de quarante ans, au moins, et de
soixante dix ans, au plus, a la date du dépot
de sa candidature ;

- 'il ne réside de fagon ininterrompue sur le
territoire de la République au moment du dé-
pdt de sa candidature depuis au moins vingt

quatre mois. L'obligation de résidence sus-indi-
quée ne s'applique pas aux membres des re
présentations diplomatiques ou consulaires,
aux personnes désignées par I'Etat pour oc-
cuper un poste ou accomplir une mission a

I'étranger et aux fonctionnaires internationaux:

- s'il ne jouit d’un état de bien-étre physique et
mental dment constaté par un collége de trois

meédecins assermentés, désignés par la Cour
constitutionnelle.

ARTICLE 59 : Le Président de la République est

-—___ €lualamajorité absolue des suffrages exprimés.
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Si celle-ci n'est pas obtenue au premier tour du
scrutin, il est procédé, vingt et un jours aprés, @ un
second tour. Seuls peuvent s'y présenter les deux can-
didats ayant recueilli le plus grand nombre de suffra-
ges au premier tour.

Est déclaré élu au second tour, le candidat ayant
recueilli le plus grand nombre de suffrages expri-
més.

ARTICLE 60 : Les candidats & I'élection présiden-
tielle, ayant obtenu au moins quinze pour cent des
suffrages exprimés, bénéficient d'une protection et des
avantages fixés par la loi.

ARTICLE 61 : La convocation des électeurs est
faite par décret en Conseil des ministres.

ARTICLE 62 : Le premier tour du scrutin de I'élection
du Président de la République a lieu trente jours au
moins, et quarante jours au plus, avant la date d’ex-
piration du mandat du Président de la République en
exercice.

ARTICLE 63 : Si, avant le premier tour, un des can-
didats décéde ou se trouve définitivement empéché,
la Cour constitutionnelle prononce le report de I'élection.

En cas de décés ou d'empéchement définitif
de I'un des deux candidats les plus favorisés au pre-
mier tour, avant la proclamation des résultats du pre-
mier tour, la Cour constitutionnelle déclare qu'il soit
procédé de nouveau a I'ensemble des opérations
électorales ; il en est de méme en cas de décés ou
d'empéchement définitif de 'un des deux candidats
restés en présence en vue du second tour.

Dans les cas visés aux alinéas 1 et 2 ci-des-
sus, la Cour constitutionnelle saisie, soit par le Prési-
dent de la République, soit par le Président de 'une
ou de l'autre chambre du Parlement, soit par tout in-
téressé, peut proroger les délais prévus a I'article 62.
Le scrutin doit avoir lieu dans les quatre vingt dix jours
a compter de la date de la décision de la Cour cons-
titutionnelle. Si I'application des dispositions du pré-
sent alinéa a eu pour effet de reporter I'élection prési-
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dentielle, le Président de la République en exercice
demeure en fonction jusqu’a la prestation de serment
de son successeur.

En cas de désistement de I'un des deux candi- '

dats admis au second tour, I'élection se poursuit avec
le candidat resté en lice.

ARTICLE 64 : La loi fixe les conditions et la procé-
dure d'éligibilité, de présentation des candidatures,
de déroulement du scrutin, de dépouillement et de
proclamation des résultats de I'élection du Président
de la République.

_ Elle prévoit les dispositions requises pour que
les élections soient libres, transparentes et régulié-
res.

ARTICLE 65 : Si aucune contestation n'a été soule-
.vée dans le délai de cinqg jours et si la Cour constitu-
tionnelle estime que I'élection n'est entachée d'aucune
irrégularité de nature a entrainer I'annulation du scru-
tin, elle proclame I'élection du Président de la Répu-
blique dans les quinze jours suivant sa saisine.

En cas de contestation, la Cour constitutionnelle

statue dans un délai de quinze jours a compter de sa -

. saisine et proclame les résultats.

ARTICLE 66 : En cas d’annulation de I'élection parla

Cour constitutionnelle, de nouvelles élections sont or-

ganisées dans les delais de quarante cing a quatre
vingt dix jours. Dans ce cas, le Président de la Répu-
blique en exercice reste en fonction jusqu'a la presta-
tion de serment du nouveau Président de la Républi-
que élu .

ARTICLE 67 . En cas de déces'ou d'empéchement
définitif du Président de la République €lu avant son
entrée en fonction, il est procédé a de nouvelles élec-
tions dans les délais de quarante cing a quatre vingt
dix jours.

Le Président de la République en exercice reste
en fonction jusqu'a la prestation de serment du nou-
veau Président de la République élu.

ARTICLE 68 : Le mandat du Président de la Répu-
blique débute le jour de sa prestation de serment et
prend fin & 'expiration de la septiéme année suivant
la date de son entrée en fonction. '

La prestation de serment du nouveau Prési-
dent de la République intervient vingt jours au plus
tard aprés la proclamation des résultats de I'élection
par la Cour.constitutionnelle.

ARTICLE 69 : Lors de son entrée en fonction, le Pré-
sident de la République préte le serment suivant :

« Devant la Nation et le Peuple Congolais seul dé-
tenteur de la souveraineté: MOI (nom de I'élu), Pré-
sident de la République, je jure solennellement:

- de respecter et de défendre la Constitution
et la forme républicaine de I'Etat ;

- de remplir loyalement les hautes fonctions
que la Nation et le Peuple m’ont confiées ;

- de garantir le respect des droits fondamen
taux de la personne humaine et les libertés
publiques ,

- de protéger et de respecter le bien public ;

- de consacrer l'integralité des ressources na-
turelles au déve!opp‘ement de la Nation ;

- de garantir la paix et Ia justice a tous ;

- de préserver l'unité nationale et l'intégrité
_ du territoire, la souveraineté ef l'indépen-
dance nationales. »

Le serment est regu par la Cour constitution-
nelle en présence de 'Assemblée Nationale, du Sé-
nat et de la Cour supréme.

ARTICLE 70 : En cas de vacance de la Présidence
de laRépublique par déces, démission ou toute autre
cause d'empéchement définitif, les fonctions de Preé-
sident de la République, a I'exception de celles men-
tionnées aux articles 74, 80, 84, 86 et 185 sont pro-
visoirement exercées par le Président du Sénat.

La vacance est constatée et déclarée par la
Cour constitutionnelle, saisie par le Président de 'As-
semblée Nationale.
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ARTICLE 71 : La durée maximale de l'intérim est de
quatre-vingt-dix jours.

Le scrutin pour I'élection du Président de la Ré-
publique a lieu, sauf cas de force majeure constatée
par la Cour constitutionnelle, quarante cing jours, au
moins, et quatre vingt dix jours, au plus, aprées 'ouver-
ture de la vacance.

Le Président du Sénat, assurant l'intérim du
Président de la République, ne peut étre candidat a
I'élection présidentielle.

ARTICLE 72 : Les fonctions de Président de la Re-
publique sont incompatibles avec I'exercice de tout
autre mandat électif, de tout emploi public, civil ou
militaire, et de toute activité professionnelle.

Le mandat de Président de la République est
également incompatible avec toute responsabilité au
sein d'un parti politique.

ARTICLE 73 : Durant leurs fonctions, le Président de
la République et les ministres ne peuvent par eux-
mémes ou par intermédiaire, ni rien acheter, ni rien
prendre en bail qui appartienne au domaine de I'Etat.

lls ne peuvent prendre part aux marchés pu-
blics et aux adjudications pour les administrations ou
les institutions dans lesquelles I'Etat a des intéréts.

lls pergoivent un traitement dont le montant est
déterminé par voie réglementaire.

Le Président de la République occupe une ré-
sidence officielle.

ARTICLE 74 : Le Président de la République
nomme les ministres qui ne sont responsables que
devant lui. Il met fin & leurs fonctions.

Il fixe, par décret, les attributions de chaque
ministre.

Il peut déléguer une partie de ses pouvoirs &
un ministre.

ARTICLE 75 : Les fonctions de ministre sont incom-

S patibles avec 'exercice de tout mandat parlementaire,

—

'--...__“____

de tout emploi public, civil ou militaire, et de toute ac-
tivité professionnelle a I'exception des activités agri-
coles, culturelles, de conseiller local, d’enseignement
et de recherche.

Elles sont également incompatibles avec la
qualité de membre d'un conseil d’administration ou
d'un comité de direction d'une entreprise publique.

ARTICLE 76 : Chaque ministre est justiciable devant
la Haute Cour de justice des crimes et délits commis
par lui dans I'exercice de ses fonctions.

ARTICLE 77 : Le Président de la République nomme
aux hautes fonctions civiles et militaires en Conselil
des ministres.

Il nomme aux hauts emplois civils et militaires.

La loi détermine les fonctions et les emplois aux-
quels il est pourvu.en Conseil des ministres.

Ilnomme les ambassadeurs et les envoyés ex-
traordinaires auprés des puissances étrangéres et des
organisations internationales.

Les ambassadeurs et les envoyés extraordi-
naires étrangers sont accrédités auprés de lui.

ARTICLE 78 : Le Président de la République est le
chef supréme des armées. Il préside les conseils et
les comités de défense.

ARTICLE 79 : Le Président de la République est Pré-
sident du Conseil supérieur de la magistrature.

ARTICLE 80 : Le Président de la République
exerce le droit de grace.

ARTICLE 81 : Le Président de la République
préside le Conseil des ministres.

Le Conseil des ministres délibére sur :
- les projets de lois ;

- les projets d'ordonnances -

- les projets de décrets.
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ARTICLE 82 : Les actes du Président de la Républi-
que, autres que ceux prévus aux articles 74, 84 et

.86, sont contresignés par les ministres chargés de
leur exécution. '

ARTICLE 83 : Le Président de la République a ['ini-
tiative des lois, concurremment avec les membres
du Parlement.

I assure la promulgation des lois dans les vingt
jours qui suivent la transmission qui lui en est faite
par le bureau de I'Assemblée Nationale.

Ce délai est reduit a cing jours en cas d'ur-
gence déclarée par le Parlement.

Il peut, avant I'expiration de ces délais, deman-

der au Parlement une seconde délibération de la loi
ou de certains de ses articles. Cette seconde délibé-
- ration ne peut étre refusée.

Si le Parlement est en fin de session, cette
seconde délibération a lieu, d'office, lors de la ses-
sion suivante.

Le vote, pour cette seconde délibération, est
acquis a la majorité des deux tiers des membres com-
posant I' Assemblée Nationale et le Sénat réunis en
Congres. Si, aprés ce dernier vote, le Président de la
République refuse de promulguer la loi, la Cour cons-
titutionnelle, saisie par le Président de la République
ou par le Président de I'une ou de I'autre chambre du
Parlement, procéde a un contréle de conformité de
la loi. Si la Cour constitutionnelle déclare la loi con-

forme & la Constitution, le Président de la République

la promulgue.

ARTICLE 84 : Lorsque les institutions de la Républi-
que, l'indépendance de la Nation, I'intégrité du terri-
toire national ou I'exécution des engagements inter-
nationaux sont menacés de maniére grave et immi-
nente et que le fonctionnement régulier des pouvoirs
publics est menaceé ou interrompu, le Président de la
Republique, aprés consultation des Présidents des
deux chambres du Parlement et du Président de la

- Cour constitutionnelle, prend les mesures exception-
nelles exigées par les circonstances.

Il en informe Ia Nation par un message.

Le Parlement se réunit de plein droit en.ses-
sion extraordinaire.

Le Parlement fixe le délai au terme duquel le
Président de la République ne peut plus prendre des
mesures exceptlonnelles

ARTICLE 85 : Le Président de la République adresse, '
une fois par an, un message sur I'état de la Nation au
Parlement réuni en congrés. '

Il peut, a tout moment, adresser des messa-

" ges al' Assemblée Nationale ou au Sénat. Ces mes-

sages ne donnent lieu & aucun débat.

. ARTICLE 86 : Le Président de la République peut,

apres consultation des Présidents des deux cham-
bres du Parlement soumettre au référendum tout pro-
jet de loi portant sur l'organisation des pouvoirs pu-
blics, les garanties des droits et des libertés fonda-
mentaux, I'action économique et sociale de I'Etat ou
tendant a autoriser la ratification d'un traité.

Avant de soumetire le projet au référendum,
le Président de la République recueille I'avis de la
Cour constitutionnelle sur sa conformité a la Constitu-
tion.

En cas de non conformité a la Constitution, il
ne peut étre procéde au référendum.

La Cour constllut:onneile veille a la régularité

“des opérations de référendum.

Lorsque le référendum a conclu a I'adoption
du projet, la loi est promulguée dans les conditions
prévues a l'article 83 alinéa 2.

ARTICLE 87 : La responsabilité personnelle du Pré-
sident de la Republique n'est engagée qu’en cas de
haute trahison.

Le Président de la République ne peut étre
mis en accusation que par le Parlement réuni en con-
grés statuant par vote au scrutin secret & la majorité
des deux tiers de ses membres.
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ARTICLE 88 : Les anciens Présidents de la Républi-
que, a I'exception de ceux qui ont été condamnés
pour forfaiture, haute trahison, crimes économiques,
crimes de pillage, crimes de guerre, de génocide ou
pour tout autre crime contre 'humanite, bénéficient
des avantages et d’une protection dans les conditions
déterminées par la loi.

TITRE VI :
DU POUVOIR LEGISLATIF

ARTICLE 89 : Le Parlemént est composé de deux
chambres : 'Assemblée Nationale et le Sénat.

Le Parlement exerce le pouvoir !egtslatlf etcon-
trole I'action de I'exécutif.

-Les moyens d'information et de contrdle du Par-
lement sur I'action du Gouvernement sont :

-Tinterpellation ;
- la question écrite ;
- la question orale ;
- la question d'actualité ;
- I'audition en commission ;
- l'enquéte parlementaife.

ARTICLE 90 : Les membres de I'Assemblée Natio-
nale portent le titre de député. lis sont élus au suffrage
universel direct. Chague député est le représentant
de la Nation tout entiére et tout mandat impératif est
nul. :

Chaque deputé est élu avec son suppléant.

Les membres du Sénat portent le titre de séna-

teur. lis sont élus au suffrage indirect par les conseils

des collectivités locales. Is représentent les collectivi-

tes territoriales de la République. Le Sénat exerce,

outre sa fonction égislative, celle de modérateur et
de conseil de la Nation.

ARTICLE 91 : Les fonctions de député et de sena-
teur donnent droit au remboursement des frais de
transport et au paiement des indemnités dont le taux
et les conditions d'attribution sont fixés par la loi.

ARTICLE 92 : La durée du mandat des députés est
de cing ans.

Ils sont ré€ligibles.

La durée du mandat des sénateurs est de six
ans. Le Sénat est renouvelable tous les trois ans de
moitié par tirage au sort.

Les mandats de député et de sénateur peu-
vent étre prolongés par la Cour constitutionnelle en
cas de circonstances exceptionnellement graves em-
péchant le déroulement normal des élections.

La Cour constitutionnelle est saisie par le Pré-

.sident de la République.

ARTICLE 93 : Les mandats des députés et des sé-
nateurs commencent le deuxiéme mardi suivant leur
élection. Chaque chambre du Parlement se réunit de
plein droit. Si cette réunion a lieu en dehors des pé-

. riodes prévues pour les sessions ordinaires, une ses-

sion extraordinaire est ouverte de plein droit pour une
durée de quinze jours.

Le mandat des députés prend fin & I'entrée -
en fonction de la nouvelle Assemblée. Les élections
ont lieu vingt jours, au moins, et cinquante jours, au
plus, avant I'expiration du mandat des députés.

ARTICLE 94 : La loi détermine :
- les circonscriptions électorales :

- le nombre de siéges et leur répartition par
circonscription ; ;

- le mode de scrutin ;

-les conditions d'organisation de nouvelles
élections en cas de vacance de siége, ainsi
que le régime des inéligibilités; '

- le statut des députés et des sénateurs. -
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ARTICLE 95 : Le mandat de députe et de sénateur
est incompatible avec toute autre fonction a caractére

public. Les autre&meempaubshtessen%etabheepar—la

loi..

En cas d'incompatibilité, le député est rem-
placé par son suppléant.

A la fin de l'incompatibilité, le député retrouve
son siege a 'Assemblée Nationale.

ARTICLE 96 : Les candidats aux élections 1égislati-
ves ou sénatoriales doivent :

- &tre de nationalité congolaise;

- étre agés de vingt-cing ans au moins,
pour les députés, et de quarante cing
ans au moins, pour les sénateurs ;

- - résider sur e territoire national au moment
de la présentation des candidatures ;

- jouir de tous leurs droits civils et politiques;

- ne pas avoir été condamnés pour crimes ou .

délits.:

ARTICLE 97 : Les candidats aux élections législati-
ves ou sénatoriales sont présentés par les partis po-
litiques ou par des groupements politiques.

lls peuvent aussi se présenter comme candi-
dats indépendants.

ARTICLE 98 : Les députés et les sénateurs perdent
leur mandat s'ils font I'objet d’'une condamnation &
une peine d’emprisonnement ferme pour crimes ou
délits volontaires. -

Un député ou un sénateur élu, présenté par
un parti politique ou un groupement politique qui dé-
missionne de son parti ou de son groupement politi-
que, en cours de législature, perd sa qualité de dé-
puté ou de sénateur.

Dans les deux cas qui précedent, il est pro-
cédé a des élections partielles.

Toute inéligibilité a la date des élections con-
nue ultérieurement, de méme que les incompatibili-

tés et les incapacités prévues par la loi, entraine la
perte du mandat de député ou de sénateur.

ARTICLE 99 : La Cour constitutionnelle statue sur la
recevabilite des candidatures et sur la validité de I'élec-
tion des députés et des senateurs.

ARTICLE 100 : Il ne peut étre procédé a une élection
partielle dans le demier semestre de la legisiature.

ARTICLE 101 : Aucun membre du Parlement ne peut
étre poursuivi, ni recherché, détenu ou jugé pour des
opinions ou votes émis par lui dans I'exercice de ses
fonctions.

Aucun député, aucun sénateur ne peut, pen-
dant la durée des sessions, étre poursuivi ou arrété
sans l'autorisation de |la chambre a laquelle il appar-
tient, sauf cas de flagrant délit, de poursuites autori-
sées ou de condamnation définitive.

Aucun député, aucun sénateur ne peut, hors
session, étre poursuivi ou arrété sans ['autorisation
du bureau de la chambre a laquelle il appartient, sauf
cas de flagrant délit, de poursurtes autorisées ou de
condamnation définitive.

ARTICLE 102 : Le droit de vote des députés et des
sénateurs est personnel.

Les réglements intérieurs de I'Assemblée Na-
tionale et du Sénat peuvent autoriser, exceptionnelle-
ment, la délégation de vote. Dans ce cas, nul ne peut
recevoir délégation de plus d'un mandat.

ARTICLE 103 : Le Parlement se réunit de plein droit -
en trois sessions ordinaires par an-sur convocation
des Présidents des deux chambres.

La premiére session s'ouvre le 2 mars, la
deuxiéme le 2-juillet, la troisieme le 15 octobre.

Lorsque le Parlement se réunit en congrés, le
bureau de I'Assemblée Nationale préside les débats.



Edition Spéciale

Journal Officiel de la République du Congo 14

Chagque session a une durée de soixante jours,
au plus.

~ Sile 2mars, le 2 juillet ou le 15 octobre est un
jour férié, I'ouverture de la session a lieu le premier
jour ouvrable qui suit.

ARTICLE 104 : L'ordre du jour de chaque session
est fixé par la conférence des Présidents.

ARTICLE 105 : Chaque chambre du Parlement est
convoquée en session extraordinaire par son Prési-
dent sur un ordre du jour déterming, a la demande
du Président de la République ou de la majorité ab-
solue de ses membres. La cléture intervient des que
la chambre a épuisé I'ordre du jour pour lequel elle a
été convoquée et, au plus tard, quinze jours a comp-
terde la date du début de sa réunion.

ARTICLE 106 : L'Assemblée Nationale et le Sénat
sont dirigés chacun par un bureau qui comprend :

- un Président ;

- deux vice-Présidents ;
- deux secrétéires :

- deux questeurs.

ARTICLE 107 : Chaque chambre du Parlement
adopte un reglement intérieur qui détermine son fonc-
tionnement et fixe la procédure Iégislative et les mo-
dalités de contrble de I'action gouvernementale.

Le réglement intérieur de chaque chambre a
force de loi. ~

Le Président de 'Assemblée Nationale ouvre
et cloture les sessions ordinaires et extraordinaires
de 'Assemblée Nationale.

Le Président du Sénat ouvre et cloture les ses-
sions ordinaires et extraordinaires du Sénat.

ARTICLE 108 : Les séances des deux chambres du
Parlement sont publiques. Le compte rendu intégral
des debats est publié au journal des débats. Toute-

fois, 'Assemblée Nationale ou le Sénat peut sieger a
huis clos a la demande du President de la Républi- .
que, du Président de chaque chambre ou d'un tiers
de ses membres.

ARTICLE 109 : En cas de vacance de la présidence
de I'Assemblée Nationale ou du Sénat par déces, dé-
mission ou toute autre cause, la chambre concernée
élit un nouveau Président dans les quinze jours qui
suivent |la vacance si elle est en session ; dans le cas
contraire, elle se réunit de plein droit dans les condi-
tions fixées par le réglement intérieur.

En cas de necessité, il est pourvu au rempla-
cement des autres membres du bureau conformé-
ment aux dispositions du reglement intérieur de cha-
que chambre.

ARTICLE 110 : Le Parlement a l'initiative législative

. etvote seul la loi.

Il consent I'impdt, vote le budget de I'Etat et en
controle I'exécution. |l est saisi du projet de loi de fi-
nances des I'ouverture de la session d'octobre .

|l alnitiative des référendums, concurremment
avec le Président de la République.

ARTICLE 111: Sont du domaine de la loi :

- la citoyenneté, les droits civiques et les garan-
ties fondamentales accordées aux citoyens
dans I'exercice des libertés publiques, les sujé-
tions imposées, dans ['intérét de la défense na-
tionale et de la sécurité publique, aux citoyens,
en leur personne ou en leurs biens ;

- lanationalité, 'état et la capacité des person-
nes, les régimes matrimoniauy, les successions
et les libéralités ;

- la détermination des crimes, des délits et des
contraventions ainsi que des peines qui leur sont
applicables, I'organisation de la justice et de la
procédure suivie devant les juridictions et pour
I'exécution des décisions de justice, le statut de
la magistrature et le régime juridique du Conseil
supérieur de la magistrature, des offices minis-
teriels et des professions libérales :
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- l'assiette, le taux et les' modalités de recouvre-
ment des impositions de toute nature, les em-

prunts et les engagements financiers de I'Etat ;

- le régime d'émission de la monnaie ;

- lacréation des établissements publics ;

- le régime des consultations référendaires ;
- les découpages électoraux ;

- I'amnistie;

- le statut général de la fonction publique ;

- l'organisation administrative du territoire ;

- lalibre administration des collectivités locales,
leurs compétences et leurs ressources ;

- I'aménagement du territoire ;

- le droit du travall, le droit syndical et les régi-
mes de sécurité sociale ;

- les nationalisations, les dénationalisations d’en-
treprises et les transferts de propriété d’entre-
prises. du secteur public au secteur privé ;. -

- le plan de développement économique et so-
cial ;

- l'environnement et la conservation des ressour-
ces naturelles; '

- |e régime de la propriété, des droits réels et
des obligations civiles et commerciales ;

- le regime des partis politiques, des associations
et des organisations non-gouvernementales;

- I'approbation des traités et des accords inter-
nationaux ;

- l'organisation de la défense nationale ;
- |a gestion et I'aliénation du domaine de I'Etat;
- la mutualité, I'épargne et le crédit ;

- le regime des transports, des communications
et de l'information ;

- le régime pénitentiaire.

La loi détermine également les principes fon-
damentaux :

- de 'enseignement ;

-delasanté;

- de la science et de la technologie ;

- de l'industrie;

- de la culture, des arts et des sports ;

~ -del'agriculture, de I'élevage, de la péche et
_ des eaux et foréts.

ARTICLE 112 : Les lois de finances déterminent les
recettes et les dépenses de I'Etat. Les lois de régle-
ment contrélent I'exécution des lois de finances, sous
réserve de I'apurement ultérieur des comptes de la
Nation par la Cour des comptes et de discipline bud-
gétaire.

Les lois de programme fixent les objectifs de
I'action économique et sociale de I'Etat, de I'organi-
sation de |a production et de la défense nationale.

ARTICLE 113 : Les matiéres, autres que celles qui
sont du domaine de la loi, sont du domaine du régle-
ment.

TITRE VIl : DES RAPPORTS ENTRE LE POUVOIR
EXECUTIF

ET LE POUVOIR LEGISLATIF

ARTICLE 114 : Le Président de la République ne peut
dissoudre 'Assemblée Nationalé.

L'Assemblée Nationale ne peut démettre le Pré-
sident de la République.

ARTICLE 115 : Le President de chaque chambre du
Parlement informe le Président de la République de
l'ordre du jour des sessions. ‘

ARTICLE 116 : L'inscription.des projets et des propo-
sitions de lois se fait dans 'ordre de leur dépot sur le
bureau de chaque chambre.
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Toutefois, les projets et les propositions de lois,
dont I'urgence est reconnue, sont examinés en prio-
rité.

ARTICLE 117 : Les ministres ont accés aux séances
* du Parlement. Ils sont entendus a la demande d'un
député ou d'un senateur, d'une commission ou a leur
demande. lls peuvent se faire assister par des ex-

perts.

ARTICLE 118 : L'initiative des lois appartient, concur-
remment, au Président de la République et aux mem-
bres du Parlement.

Les projets de lois, délibérés en Conseil des
ministres aprés avis de la Cour supréme, sont dépo-
sés sur le bureau de I'une ou l'autre chambre.

Les propositions de lois, dont la rédaction est

arrétée par le Parlement, sont, avant délibération et

- vote, communiquées pour information au Président
de la République. .

ARTICLE 119 : Les propositions de lois et les amen-
dements, déposés par les membres du Parlement et
tendant a augmenter ou a diminuer les dépenses,
doivent étre assortis de propositions dégageant les
recettes ou les économies correspondantes.

ARTICLE 120 : Les projets, les propositions de lois
et les amendements, qui ne sont pas du domaine de
la loi, sont irrecevables. Lirrecevabilité est pronon-
cée par le Président de la chambre intéressée, aprés
délibération du bureau.

En cas de contestation, la Cour constitutionnelle,
saisie par le Président de la République ou par le
Président de la chambre intéressée, statue dans un
délai de quinze jours.

ARTICLE 121 : La discussion des projets de lois
porte, devant la premiére chambre saisie, sur le texte
présenté par le Président de la République.

Une chambre, saisie d’un texte voté par l'autre
chambre, délibere sur le texte qui lui est transmis.

ARTICLE 122 : Les projets et les propositions de lois
sont envoyés a I'une des commissions permanentes
dont le nombre est déterminé par le réglement inté-
rieur de chaque chambre.

Les projets et les propositions de lois peuvent,
ala demande du Président de la République ou de'la
chambre qui en est saisie, éire envoyés, pour exa-
men, a des commissions spécialement désignées a
cet effet.

ARTICLE 123 : Le Président de la République et les
membres du Parlement ont le droit d’amendement.

ARTICLE 124 : Tout projet ou toute proposition de loi
est examing, successivement, par les deux cham-
bres en vue de I'adoption d'un texte identique.

Lorsque, par la suite d’'un désaccord entre les
deux chambres, un projet ou une proposition de loi
n'a pu étre adopté apres une lecture par chaque cham-
bre, le Président de la République a la faculté de pro-
voquer la réurion d'une commission mixte paritaire
chargée de proposer un texte sur les dispositions res-
tant en discussion.

Le texte, élaboré par [a commission mixte pa-
ritaire, peut étre soumis par le Président de la Répu-
blique pour approbation aux deux chambres.

Aucun amendement n'est recevable, sauf ac-
cord du Président de la République.

Silacommission mixte paritaire ne parvient pas
a l'adoption d’un texte commun, le Président de la
Republique peut, aprés une nouvelle lecture par 'As-
semblée Nationale et par le Sénat, demander a I'As-
semblée Nationale de statuer définitivement.

Dans ce cas, I'Assemblée Nationale peut re-
prendre, soit le texte élaboré par la commission mixte
paritaire, soit le dernier texte voté par elle, modifié le
cas écheéant par un ou plusieurs amendements adop-
tés par le Sénat.
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ARTICLE 125 : Les lois auxquelles la Constitution
confere le caractére de lois organiques, hormis |a loi
des finances, sont votées'et modifiées dans les con-
ditions suivantes :

- le projet ou la proposition de loi n'est soumis
a la délibération et au vote de la premiére
chambre saisie qu'a I'expiration d'un délai de
quinze jours aprés son dépdt ;

- la procédure de l'article 124 est applicable.
Toutefois, faute d’accord entre les deux cham-
bres, le texte ne peut étre adopté par 'Assem-
blée Nationale en derniére lecture qu'a la ma-
jorité absolue de ses membres ;

- les lois organiques ne peuvent étre promul-
guées qu’'aprés declaration par la Cour cons-
titutionnelle de leur conformité a la Constitu-
tion.

ARTICLE 126 : Le Parlement est saisi du projet de
loi des finances au plus tard une semaine avant
l'ouverture de la session d'octobre.

Le projet de loi des finances prévoit les recet-
tes nécessaires a la couverture intégrale des dépen-
ses.

ARTICLE 127 : Si le Parlement n'a pas voté le bud-
get a la fin de la session d’octobre, le Président de la
République demande une session extraordinaire dont
la durée ne peut excéder quinze jours.

Passé ce délai, le budget est établi, définitive-
ment, par ordonnance apres avis de la Cour consti-
tutionnelle.

_ Sile Parlement n'a pas été saisi du projet de loi
des finances dans les délais prévus a l'article 126 et
que le budget n'a pas été voté a l'issue de cette pre-
miére session extraordinaire, une deuxiéme session
extraordinaire est convoquée a la demande du Pré-
sident de la République.

ARTICLE 128 : Une loi organique regle le mode de
présentation du budget.

Le Parlement régle les comptes de la Nation. I
est assisté, a cet effet, par la Cour des comptes et de
discipline budgétaire.

ARTICLE 129 : Le projet de loi de réglement est dé-
posé et distribué, au plus tard, & la fin de 'année qui
suit 'année d'exécution du budget. :

ARTICLE 130 : La déclaration de guerre est autori-
sée par le Parlement réuni en congreés. Lorsque, ala
suite de circonstances exceptionnelles, le Parlement
ne peut siéger utilement, la décision de déclaration
de guerre est prise en Conseil des ministres par le
Président de la République. Il en informe immédiate-
ment la Nation.

ARTICLE 131 : Lorsqu'il apparait un péril imminent,
résultant d'atteintes graves a l'ordre public ou en cas
d'evenements présentant, par leur nature et leur gra-
vité, le caractere de calamité publique ou de désas-
tre national, le Président de la République peut dé-
creter, en Conseil des ministres, I'état d’urgence sur
tout ou partie du territoire national.

Lorsqu'il apparait un péril imminent, résultant
soit d'une menace étrangére caractérisée, soit d'une
insurrection a main armée, soit des faits graves sur-
venus lors de I'état d'urgence, le Président de la Ré-
publique peut décréter, en Conseil des ministres, 'état
de siége.

Dans les deux cas, le Président de la Républi-
que informe la Nation par un message. Le Parlement
se reunit de plein droit en congrés, s'il n'est pas en
session, pour, le cas échéant, autoriser la proroga-
tion de I'état d'urgence ou de I'état de siége au-dela
de quinze jours.

Lorsque, a la suite de circonstances exception-
nelles, le Parlement ne peut siéger, le Président de la
République peut décider du maintien de I'état d'ur-
gence ou de I'etat de siége. Il en informe la Nation
par un message.

ARTICLE 132 : Le Président de la République peut,
pour exécuter son programme, demander au Parle-
ment de voter une loi I'autorisant a prendre par or-
donnance, pendant un délai limité, des mesures qui
sont normalement du domaine de Ia loi.
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Cette autorisation est accordée a la majorité sim-
ple des membres du Parlement.

La demande indique la matiére dans iaquelle
le Président de la République souhaite prendre des
ordonnances.

Les ordonnances sont prises en Conseil des
ministres, apres avis de la Cour supréme. Elles ren-
- trent en vigueur dés leur publication mais deviennent

caduques si le projet de loi de ratification n'est pas

déposé au Parlement avant la date fixée par la loi
d’habilitation.

Lorsque la demande d'habilitation est rejetée,
le Président de la République peut, sur décision con-
forme de la Cour constitutionnelle, Iégiférer par or-
donnance. i

A l'expiration du délai mentionné au premier
alinéa du présent article, les ordonnances ne peu-
vent plus étre modifiées que par la loi dans leurs dis-
positions qui sont du domaine legislatif.

TITRE VIII:
DU POUVOIR JUDICIAIRE

ARTICLE 133 : Il est institué un pouvoir judiciaire
exercé par la Cour supréme, la Cour des comptes et
de discipline budgétaire, les Cours d'appel et les
autres juridictions nationales.

Le pouvoir judiciaire statue sur les litiges nés
de 'application de la loi et du réglement.

ARTICLE 134 : La Cour supréme, |a Cour des comp-
tes et de discipline budgétaire, les Cours d’appel et
les autres juridictions nationales sont créées par les
lois organiques qui fixent leur organisation, leur com-
position et leur fonctionnement.

ARTICLE 135 : La justice est rendue sur le territoire
national au nom du peuple congolais.

ARTICLE 136 : Le pouvoir judiciaire est indépendant
du pouvoir exécutif et du pouvoir Iégislatif.

Les juges ne sont soumis, dans I'exercice de
leurs fonctions, qu'a I'autorité de la loi.

ARTICLE 137 : Le pouvoir judiciaire ne peut empié-
ter, ni sur les attributions du pouvoir exécutif, ni sur
celles du pouvoir [égislatif.

Le pouvoir exécutif ne peut, ni statuer sur les
différends, ni entraver le cours de la justice, ni s'op-
poser a I'exécution d’une décision de justice.

Le pouvoir législatif ne peut, ni statuer sur les
différends, ni modifier une décision de justice.

Toute loi, dont le but est de fournir la solution
d'un procés en cours, est nulle et de nul effet.

ARTICLE 138 : Nul ne peut €tre arbitrairement
détenu.

Le pouvoir judiciaire, gardien des droits et des
libertés fondamentaux, assure le respect de ce prin-
cipe dans les conditions fixées par la loi.

ARTICLE 139 : ll est institué un Conseil supérieur de
la magistrature présidé par le Président de la République.

ARTICLE 140 : Le Président de la République ga-
rantit I'indépendance du pouvoir judiciaire & travers
le Conseil supérieur de la magistrature.

Le Conseil supérieur de la magistrature statue
comme conseil de discipline et comme organe de
gestion de la carriére des magistrats.

ARTICLE 141 : Les membres de la Cour supréme
etles magistrats des autres juridictions nationales sont
nommés par le Président de la République, sur pro-
position du Conseil supérieur de la magistrature.

Les magistrats du siége sont inamovibles.

ARTICLE 142 : La loi fixe le statut particulier du
corps unique des magistrats

ARTICLE 143 : Une loi organique fixe I'organisation,
la composition et le fonctionnement du Conseil supé-
rieur de la magistrature.
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TITRE IX:
DE LA COUR CONSTITUTIONNELLE

ARTICLE 144 : |l est institué une Cour constitution-
nelle.

La Cour constitutionnelle comprend neuf mem-
bres dont le mandat est de neuf ans renouvelable.
Elle se renouvelle par tiers tous les trois ans.

Trois membres de la Cour constitutionnelle sont
nommeés par le Président de la République. Les autres
membres sont nommeés par le Président de la Répu-
blique a raison de deux membres sur proposition des
Présidents de chaque chambre du Parlement et de
deux membres sur proposition du bureau de la Cour
supréme parmi les membres de cette juridiction.

Le Président de la Cour constitutionnelle est
‘nomme par le Président de la République parmi ses
membres. |l a voix prépondérante en cas de partage
egal des voix.

ARTICLE 145 : Les fonctions de membre de la Cour
constitutionnelle sont incompatibles avec celles de
membre du Gouvernement, du Parlement ou de la
Cour supréme.

Les personnalités, condamnées pour forfaiture,
haute trahison, parjure, crime économique, crime de
guerre, de génocide ou pour "tout autre crime contre
I'humanité, ne peuvent étre membres de la Cour
constitutionnelle. /

Les autres incompatibilités sont fixées par la loi.

ARTICLE 146 : La Cour constitutionnelle est chargée
du controle de la constitutionnalité des lois, des traités
et des accords internationaux.

Elle veille a la régularité de I'élection du Prési-
dent de la République. Elle examine les réclamations
et proclame les résultats du scrutin.

ARTICLE 147 : A l'exception des élections locales et

des actes préparatoires des élections, la Cour consti-
tutionnelle, en cas de contestation, statue surla régu-

larité des élections législatives et sénatoriales.

Elle veille 2 la régularité des opérations de réfé-
rendum et en proclame les résultats.

La loi électorale détermine la juridiction compé-

tente pour connaitre du contentieux des élections lo-

cales et des actes préparatoires des élections.

ARTICLE 148 : La Cour constitutionnelle est saisie par
le President de la Republique, le Président de 'Assem-
blee Nationale, le Président du Sénat ou par un tiers
des membres de chaque chambre du Parlement.

La Cour constitutionnelle est saisie, pour avis de
conformité, avant la promulgation des lois organiques
ou la mise en application du reglement intérieur de
chaque chambre du Parlement.

Dans ce cas, la Cour constitutionnelle statue dans
le délai d’un mois.

Toutefois, a la demande expresse du requérant,
ce délai peut étre ramené a dix jours, s'il y a urgence.

La saisine de la Cour constitutionnelle suspend le
délai de promulgation de la loi ou la mise en applica-
tion du réglement intérieur.

ARTICLE 149 : Tout particulier peut, soit directement,
soit par la procédure de I'exception d’inconstitution-
nalité invoquée devant une juridiction dans une af-
faire qui le conceme, saisir la Cour constitutionnelle
sur la constitutionnalité des lois.

En cas d'exception d'inconstitutionnalité, la juridic-
tion saisie surseoit & statuer et impartit au requérant
un délai d'un mois a partir de la signification de la
décision.

ARTICLE 150 : Une disposition, déclarée inconstitu-
tionnelle, ne peut étre, ni promulguée, ni mise en ap-
plication. -

Les décisions de la Cour constitutionnelle ne sont
susceptibles d'aucun recours. Elles s'imposent aux
pouvoirs publics, & toutes les autorités administrati-
ves, juridictionnelles et aux particuliers.




Edition Spéciale

ARTICLE 151 : Une loi organique détermine les ré-
gles d'organisation, de composition et de fonctionne-
ment de la Cour constitutionnelle, la procédure a sui-
vre et, notamment, les délais de saisine.

TITREX:
DE LA HAUTE COUR DE JUSTICE

ARTICLE 152 : |l est institué une Haute Cour de jus-
tice.

La Haute Cour de justice est composée de dépu-

tés et de sénateurs élus en nombre égal par leurs -

pairs, et de membres de la Cour supréme égale-
ment élus par leurs pairs.

La Haute Cour de justice est présidée par le Pre-
mier Président de la Cour supréme.

ARTCILE 153 : La Haute Cour de justice est com-
pétente pour juger le Président de la République en
cas de haute trahison.

ARTICLE 154 : Les membres de 'Assemblée
Nationale et du Sénat, les ministres et les membres
de la Cour supréme et les membres de la Cour
constitutionnelle sont justiciables devant la Haute
Cour de justice pour des actes qualifiés crimes ou
délits commis dans |'exercice de leurs fonctions. Ils
ne peuvent étre mis en accusation que par le
Parlement réuni en congrés, statuant par un vote au
scrutin secret a la majorité des deux tiers de ses
membres. '

ARTICLE 155 : Les co-auteurs et les complices des
personnes visées aux articles 153 et 154 sont égale-
ment justiciables devant la Haute Cour de justice sans
qu'il soit nécessaire que I'acte de mise en accusation
les concernant émane du Parlement. '

ARTICLE 156 : Une loi organique détermine I'orga-
nisation, la composition et le fonctionnement de la
Haute Cour de justice.
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TITRE XI :
DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

ARTICLE 157 : Il est institué un Conseil économique
et social.

ARTICLE 158 : Le Conseil &conomique et social est,
auprés des pouvoirs publics, une assemblee consul-
tative.

Il peut, de sa propre initiative, se saisir de tout pro-
bléme a caractere économique ou social intéressant
la République du Congo.

Il peut, en outre, étre saisi par le Président de |la Ré-
publique, le Président de 'Assemblée Nationale ou
le Président du Sénat.

Le Conseil économique et social peut, également,
étre consulté sur les projets de traités ou d’ accords
internationaux, les projets ou les propositions de lois
ainsi que les projets de décrets en raison de leur ca-
ractére économique et social.

Le Conseil économique et social est saisi de tout
projet de loi, de programme et de plan de dévelop-
pement a caractére économique ou social, &
I'exception du budget de I'Etat.

ARTICLE 159 : La fonction de membre du Conseil
économique et social est incompatible avec celle de
parlementaire, de ministre, de membre de la Cour
constitutionnelle, de préfet, de maire, de sous-préfet
et de conseiller local. '

ARTICLE 160 : Une loi organique fixe 'organisation,
la composition, les régles de fonctionnement et les
modalités de désignation des membres du Conseil
économique et social. -
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TITRE XIi : TITREXIV:
DU CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMISSION NATIONALE

DE LA LIBERTE DE COMMUNICATION

ARTICLE 161 : Il est créé un Conseil supeneur dela

~ liberté de communication. .

Le Conseil supérieur de la liberté de commu-
nication est chargé de veiller au bon exercice de la
liberté de l'information et de la communication.

Il émet également des avis techniques et for-
mule des recommandations sur les questions tou-
chant au domame de l'information et de la communi-
cation.

ARTICLE 162 : Une loi organique détermine les mis-
sions, 'organisation, la composition et le fonctionne-
ment du Conseil supérieur de la liberté de communi-
cation.

TITRE XN :
DUMEDIATEUR DE LA REPUBLIQUE

ARTICLE 163 : Il est institué un médiateur de la Ré-
publique.

ARTICLE 164 : Le médiateur de la République est
une autorité indépendante chargée de simplifier et
d’humaniser les rapports entre I'administration et Ies
administrés.

ARTICLE 165 : Toute personne, physique ou mo-
rale, qui estime, a l'occasion d'une affaire la concer-
nant, qu'un organisme public n'a pas fonctionné con-
formément a la mission de service public qui lui est
dévolue, peut, par une requéte individuelle, saisir le
médiateur de la République.

ARTICLE 166 : La loi fixe les conditions d'organisa-
tion, de nomination et de saisine du médiateur de la
République.

DES DROITS DE L'HOMME

ARTICLE 167 : |l est institué une Commission natio-
nale des droits de 'lhomme. -

ARTICLE 168 : La Commission nationale des droits

_de 'homme est un organe de suivi de |a promotion et

de la protection des droits de 'homme.

ARTICLE 169 : La loi détermine les missions et fixe
I'organisation et le fonctionnement de la Commission
nationale des droits de 'homme.

TITRE XV : DE LA FORCE PUBLIQUE

ARTICLE 170 : La force publique est composée de
la police nationale, de la gendarmerie nationale des
forces armées congolaises.

ARTICLE 171 : La force publique est apolitique. Elle
est soumise aux lois et réglements de la République.
Elle est instituée dans I'intérét général. Nul ne doit ['uti-
liser & des fins personnelles.

La force publique est subordonnée a l'autorité
civile. Elle n'agit que dans le cadre des lois et regle-
ments. Les conditions de sa mise en ceuvre sont

fixées parla loi.

ARTICLE 172 : La loi fixe les missions, détermine

- l'organisation et le fonctionnement ainsi que les sta-

tuts spéciaux des personnels de police, de gendar-
merie et des forces armées congolaises.

ARTICLE 173 : La création des milices est un crime
puni par la loi.
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TITRE XVI :
DES COLLECTIVITES LOCALES

ARTICLE 174 : Les collectivités locales de la Répu-
blique du Congo sont le département et la commune.

Les autres collectivités locales sont créées
par la loi.

ARTICLE 175 : Les collectivités locales s'adminis-
trent librement par des conseils élus et dans les con-
ditions prévues par la ioi, notamment en ce qui con-
ceme leurs compétences et leurs ressources.

ARTICLE 176 : Toute imputation des dépenseé de
souveraineté de I'Etat sur les budgets des collectivi-
tés décentralisees est interdite.

ARTICLE 177 : Une loi organique fixe les conditions
dans lesquelles I'Etat exerce sa tutelle sur les coliec-
tivités décentralisées.

TITRE XVII :
DES TRAITES ET DES ACCORDS
INTERNATIONAUX

ARTICLE 178 : Le Président de la République négo-
cie, signe et ratifie les traités et les accords internatio-
naux.

La ratification ne peut intervenir qu'aprés auto-
risation du Parlement, notamment en ce qui concermne
les traités de paix, les traités de défense, les traités de
commerce, les traités relatifs aux ressources naturel-
les ou les accords relatifs a I'organisation internatio-
- nale, ceux qui engagent les finances de I'Etat, ceux
qui modifient les dispositions de nature législative, ceux

qui sont relatifs a I'état des personnes, ceux qui com-

portent cession, échange ou adjonction du territoire.

ARTICLE 179 : La loi détermine les accords dispen-
sés de la procédure de ratification.

Le Président de la République et le Parlement
sont informés de toute négociation tendant a la con-
clusion d'un accord international non soumis a ratifi-
cation.

ARTICLE 180 : Nulle cession, échange ou adjonc-
tion du territoire n'est valable sans le consentement
du Peuple congolais appelé & se prononcer par voie
de référendum.

ARTICLE 181 : A I'exception du Président de la Ré-
publique et du ministre des affaires étrangéres; tout
représentant de ['Etat doit, pour 'adoption ou 'authen-
tification d'un engagement international, produire des
pleins pouvoirs.

ARTICLE 182 : La République du Congé peut con-
clure des accords d'association avec d'autres Etats.

Elle accepte de créer, avec ces Etats, des or-
ganismes inter-gouvernementaux de gestion com-
mune, de coordination, de libre coopération et d'inté-
gration. '

ARTICLE 183 : Si la Cour constitutionnelle a déclaré
qu'un engagement international comporte une clause
contraire a la Constitution, I'autorisation de le ratifier
ou de l'approuver ne peut intervenir qu'aprés révi-
sion de la Constitution.

- ARTICLE 184 : Les traités ou les accords, réguliére- -

ment ratifiés ou approuvés, ont, dés leur publication,
une autorité supérieure a celle des lois sous réserve,
pour chaque accord ou traité, de son application par
I'autre partie.

TITRE XVIII :
DE LA REVISION DE LA CONSTITUTION

ARTICLE 185 : Linitiative de la révision de la Consti-
tution appartient, concurremment, au Président de la

République et aux membres du Parlement.
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~ Aucune procédure de révision ne peut étre en-
gagée ou poursuivie lorsqu'il est porté atteinte a I'in-
tégrité du territoire.

La forme républicaine, le caractére laic de I'Etat,
le nombre de mandats du Président de la Républi-
que ainsi que les droits énoncés aux titres | et Il ne
peuvent faire I'objet de révision.

ARTICLE 186 : Lorsqu'il émane du Président de la
République, le projet de révision est soumis directe-
ment au référendum, aprées avis de conformité de la
Cour constitutionnelle.

Lorsqu’elle émane du Parlement, la proposi-
tion de révision doit étre votée par les deux tiers des
membres des deux chambres du Parlement réuni
en congrés, aprés avis de conformité de la Cour
constitutionnelle.

Dans les deux cas, la révision n'est définitive
qu'une fois approuvée par référendum.

ARTICLE 187 : Une loi organique fixe les conditions
de révision de la Constitution.

TITRE XIX:
DISPOSITIONS TRANSITOIRES
ET FINALES

ARTICLE 188 : Les lois, les ordonnances et les re-
glements actuellement en vigueur, lorsqu'ils ne sont

pas contraires a la présente Constitution, demeurent

applicables tant qu'ils ne sont pas expressément mo-
difiés ou abrogés.

ARTICLE 189 : Les institutions politiques de la .pé-
riode de transition fonctionnent jusqu'a l'installation
effective des organes issus des élections générales.

Linstallation effective de toutes les institutions prévues

par la présente Constitution a lieu, au maximum, douze

" mois aprés son approbation par référendum.

ARTICLE 190 : La fin de la transition est constatée
par décision de la Cour supréme, siégeant en ma-
tiére constitutionnelle sur'saisine du Président de la
République.

Cette décision est annoncée par le Président
de la République en fonction, dans un message a la
Nation dans les soixante douze heures qui suivent.

Le Président de la République, élu a l'issue du
processus électoral, préte serment aprés I'annonce
de la fin de la période de transition.

ARTICLE 191 : La présente Constitution, qui abroge
I'Acte Fondamental du 24 octobre 1997, est soumise
a l'approbation du Peuple par voie de référendum.
Elle sera publiée au Journal Officiel aprés son adop-
tion et entre en vigueur dés la fin de la période de
transition, conformément a l'article 190.

La présente loi sera exécutée.comme Consti-
tution de.la République du Congo.

Fait a Brazzaville, le 17 février 2002

Denis SASSOU NGUESSO

" Parle Président de la République,

Le ministre de l'intérieur, de la sécurité
et de 'administration du territoire,
Pierre OBA

Le ministre de I'économie, -
des finances et du budget,
Mathias DZON

Le g'arde des sceaux,
ministre de la justice

Jean-Martin MBEMBA
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LOI N° 9 - 98 DU 31 octobre 1998
Portant institution, attributions et
fonctionnement du Médiateur

LE CONSEIL NATIONAL DE TRANSI-
TION A DELIBERE ET ADOPTE , LE
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TE-
NEUR SUIT :

TITREI: DE LINSTITUTION DU MEDIATEUR
DE LA REPUBLIQUE

Article premier : Il estinstitué, en République
du Congo, un médiateur de la République.

TITRE Il : DES ATTRIBUTIONS DU MEDIA-

TEUR DE LA REPUBLIQUE

Article 2 : Le médiateur de la République est
une autorité indépendante chargée de simplifier
et d’humaniser les rapports entre I'administra-
tion et les administrés.

Article 3 : Le médiateur de la République ne se
substitue pas aux tribunaux. Il joue le réle d'inter-
médiaire entre les pouvoirs publics et les parti-
culiers au sujet de leurs revendications relatives
au fonctionnement de I'administration.

Article 4 : Le médiateur de la République est
saisi directement des requétes des administrés
« personnes physiques ou morales «.

Article 5 : Le médiateur de la République peut,
par une recommandation, proposer le réglement
en équité de tout dossier. Il peut de méme pro-
poser la modification de certains textes. Il peut
adresser a 'administration I'injonction de se con-
former a une décision de justice.

Article 6 : La mission du médiateur de la Répu-
blique est de faciliter, en dehors de toute procé-
dure judiciaire, le réglement amiable des diffé-
rends portant sur des droits dont les intéressés
ont la libre disposition.
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TITRE Ill : DES DROITS ET DES OBLIGA-
TIONS DU MEDIATEUR DE LA REPUBLIQUE

Article 7 : Le médiateur de la République a les
mémes avantages que les membres du Gouver-
nement. |l pergoit un traitement fonctionnel men-
suel dont le montant est déterminé par décret pris
en Conseil des ministres.

Article 8 : Sera punie d’'un emprisonnement de
six mois a deux ans et d’'une amende de deux
cent mille a un million de francs CFA ou de I'une
de ces deux peines seulement toute personne
qui aura outragé le médiateur, qui aura fait ou
laissé figurer le nom du médiateur de la Répu-
blique, suivi ou non de l'indication de sa'qualité,
dans tout document de propagande ou de publi-
cité, quelle qu’en soitla nature.

Article 9 : Avant d’entrer en fonction, le média-
teur de la République doit faire, par écrit, une
déclaration sur 'lhonneur qu'il démissionne de
son parti politique ou de son syndicat, le cas
échéant.

Acte est donné de cette démission par le Prési-
dent de la Cour Supréme, lors de la cérémonie
de sa prestation de serment.

Article 10 : Avant d’étre installé dans ses fonc-
tions, le médiateur de la République préte de-
vant la Cour Supréme le serment suivant : « Je
jure de bien et fidélement remplir ma mission,
d'étre impartial, de garder le secret sur toutes
les informations dont j'aurais eu connaissance,
méme apres la cessation de mes fonctions».

Article 11 : Les fonctions de médiateur de la Ré-
publique sont incompatibles avec celles de mem-
bre du Gouvernement, du Parlement, de la Cour
Supréme, du Conseil Economique et Social, du
Conseil Supérieur de la Magistrature et des
Conseils locaux. :

Si le médiateur entend solliciter un mandat élec-
tif, il doit avant tout démissionner.

La démission est d’office dans ce cas.
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TITRE IV : DU FONCTIONNEMENT
DU MEDIATEUR DE LA REPUBLIQUE

Article 12 : Le médiateur regoit, dans les condi-

tions fixées par la présente loi, les réclamations
relatives au fonctionnement des administrations
dans leur relation avec les administrés, au fonc-
tionnement des administrations de I'Etat, des
collectivités publiques territoriales, des établis-
sements publics et de tout autre organisme in-
vesti d’'une mission de service public.

Dans la limite de ses attributions, il ne re-
¢oitinstruction d’aucune autorité.

Article 13 : Le médiateur de la République est
nommeé pour trois ans par décret pris en Conseil
des ministres. |l ne peut étre mis fin a ses fonc-
tions avant I'expiration de ce délai qu'en cas
d’empéchement constaté dans les conditions
motivées par décret pris en Conseil des minis-
tres. Son mandat est renouvelable.

Article 14 : Le médiateur ne peut étre poursuivi,
recherché, arrété, détenu ni jugé a 'occasion des
opinions qu’il émet ou des actes qu’il accomplit
dans I'exercice de ses fonctions.

Article 15 ; Les différends, qui peuvent s'élever
entre les administrations et les organismes vi-
sés a l'article 12 et leurs agents, ne peuvent faire
I'objet de réclamations auprés du médiateur.

Article 16 : Toute personne physique ou morale
qui estime, a 'occasion d’une affaire la concer-
nant, qu’'un organisme visé a l'article 12 n’a pas
fonctionné conformément a la mission de ser-
vice public, peut, par une réclamation individuelle,
saisir le médiateur comme prévu a l'article 4 de
la présente Loi.

Article 17 : La réclamation doit étre précédée
des démarches nécessaires aupres des admi-
nistrations intéressées.

Elle n’interrompt pas les délais de recours,
notamment devant les juridictions compétentes.

Article 18 : Lorsqu’'une réclamation lui parait jus-
tifiée, le médiateur fait toutes les recommanda-
tions qui lui paraissent de nature a régler les dif-

férends dont il est saisi et, le cas échéant, toutes
propositions tendant a améliorer le fonctionne-
ment de I'organisme concerné.

Le médiateur-est informé de la suite don-
née a ses interventions. A défaut de réponse sa-
tisfaisante dans le délai qu'il a fixé, il peut rendre
publiques ses recommandations sous la forme
d'un rapport spécial publié et présenté dans les
conditions prévues a l'article 24. '

L'organisme mis en cause peut rendre publique la
réponse faite et, le cas échéant, la décision prise ala
suite de [a démarche faite par le mediateur.

Article 19 : Le médiateur ne peut intervenir dans
une procédure engagée devant une juridiction,
ni remettre en cause le bien-fondé d’'une déci-
sion juridictionnelle.

Article 20 : Les ministres et toute autre autorité -
publique doivent faciliter la tache du médiateur.

lls sont tenus, a cet effet, d’autoriser les
agents placés sous leur autorité a répondre aux
convocations et, éventuellement, aux questions
du médiateur et de charger les corps de con-
tréle d’accomplir, dans le cadre de leur compé-
tence, les vérifications et les enquétes deman-
dées par le médiateur:

Le Président de la Cour Supréme et le Pré-
sident de la Cour des Comptes font, sur la de-
mande du médiateur, procéder a toutes études.

Article 21 : Le médiateur peut demander au mi-
nistre responsable ou a 'autorité compétente de
lui donner communication de tout document ou
dossier relatif a I'affaire a propos de laquelle il
fait son enquéte. Le caractére secret ou confi-
dentiel des pieces dont il demande communica-
tion ne peut lui &étre opposé sauf en matiére de
secret relatif a la défense nationale, a la sreté
intérieure ou extérieure de 'Etat.

En vue d'assurer le respect des disposi-
tions relatives au secret professionnel, il veille a
ce qu'aucune mention permettant 'identification
des personnes dont le nom lui aurait été revélé
ne soit faite dans les documents publiés sous

. son autorité.
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Article 22 : Le médiateur présente au Président
de la République et au Parlement un rapport an-
nuel dans lequel il établit le bilan de son activité.
Ce rapport est publié.

Article 23 : Les crédits nécessaires a I'accom-
plissement de la mission du médiateur sont ins-
crits au budget de I'Etat.

Le médiateur présente ses comptes au
contréle de la Cour des Comptes.

Article 24 ; Les collaborateurs du médiateur sont-

nommés par celui-ci pour la durée de sa mis-
sion. lls sonttenus aux obligations définies au
statut général des fonctionnaires.

Lorsqu'ils ont la qualité de fonctionnaire de
I'Etat ou des collectivités publiques territoriales,
ils bénéficient de garanties quant a leur réinté-
gration dans leur corps d’origine. Ces conditions
sont déterminées aux articles 25, 26, 27, 28 et
29 ci-dessous.

Article 25 : Lorsque le médiateur choisit ses col-
laborateurs parmi les fonctionnaires civils de
I'Etat, ceux-ci peuvent étre placés en position de
détachement dans les conditions prévues au sta-
tut général des fonctionnaires.

Article 26 : A I'expiration de leur détachement
les intéressés sont réintégrés immeédiatement et
le cas échéant en surnombre dans leur corps
d’origine. '

Le surnombre doit étre résorbé a la pre-
miére vacance. La réintégration d’un collabora-
teur du médiateur a l'issue du détachement est
prononceée a un echelon et a un grade au moins
€gaux a ceux qu’aurait atteints un fonctionnaire
du méme corps ayant, a 'époque du début du
détachement, une situation équivalente 3 celle
de l'intéressé et ayant bénéficié d’'un avancement
moyen depuis cette date.

Article 27 : Les militaires de carriére. peuvent
étre placés en service détaché auprés du mé-
diateur. lis bénéficient de méme des facilités de
réintégration ci-dessus énoncées a I'expiration
du détachement auprés du médiateur.

- Article 28 : Les mémes facilités de réintégra-

tion sont accordées aux magistrats qui avaient
bénéficié d’'un détachement auprés du médiateur.

Article 29 : Les agents des collectivités territo-
riales, titulaires d’un emploi permanent a temps
complet, peuvent étre placés en position de dé-
tachement auprés du médiateur.

A l'expiration de leur détachement les inté-
ressés sont réintégrés immédiatement et le cas
échéant en surnombre et dans un emploi de leur
collectivité d’origine. Les dispositions de I'arti-
cle 25 ci-dessus leur sont applicables.

Lorsque, en application de 'alinéa précé-
dent, un agent d’'une collectivité territoriale se
trouve en surnombre, son traitement ainsi que
les indemnités et les prestations familiales, aux-
quelles il peut prétendre, sont remboursés par
I'Etat a la collectivité territoriale jusqu’au refus par
l'intéressé du troisieme poste de niveau au moins
équivalent qui lui aura été offert dans une autre
collectivité territoriale.

TITRE V : DISPOSITIONS FINALES

Article 30 : La présente loi, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment
la Loi 011-91 fixant 'organisation et le fonction-
nement de la médiation, sera publiée au Journal
Officiel de la République du Congo et exécutée
comme loi de I'Etat.

Fait a Brazzaville, le 31 octobre 1998 ;

Le Général d’Armée
Denis SASSOU-NGUESSO

Par le President de la République
Le ministre d’Etat; garde des sceaux,
ministre de la justice,

Pierre NZE.
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Loi n° 1 - 99 du 8 Janvier 1999
portant attributions, organisation et
fonctionnement de la haute cour de
justice

LE CONSEIL NATIONAL DE TRAN-
SITION A DELIBERE ET ADOPTE ,;
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TE-
NEUR SUIT :

TITRE | : DES ATTRIBUTIONS DE LAHAUTE
COUR DE JUSTICE

Article premier : La haute cour de justice est
compétente pour juger les membres du Parle-
ment et du Gouvernement a raison des faits qua-
lifiés crimes ou délits commis dans I'exercice de
leurs fonctions ainsi que pour juger leurs compli-
ces en cas de complot contre la sdreté de I'Etat.

Elle est également compétente pour juger
le Président de la République en cas de haute
trahison.

Article 2 : Dans les cas prévus a l'article pre-
mier, la haute cour de justice est liée par la défi-
nition des crimes et des délits ainsi que par la
détermination des peines telles qu’elles résultent
des lois pénales en vigueur au moment ou les
faits ont été commis.

TITRE Il : DE L'ORGANISATION DE LA
HAUTE COUR DE JUSTICE

Article 3 : La haute cour de justice comprend
quinze membres répartis comme sulit :

- le Premier Président de la Cour Supréme
qui en est le président,

- huit parlementaires €élus par leur pairs,

- huit suppléants élus dans les mémes
conditions,

- six magistrats de la Cour Supréme élus
par leurs pairs,

- trois suppléants élus dans les mémes
conditions.

Leur mandat est de trois ans.

Article 4 : Le ministére public est représenté par
le procureur général prés la Cour Supréme, as-

" sisté de deux avocats généraux élus par leurs

pairs parmi les membres de la Cour Supréme.

Article5:Le Président de la haute cour de jus-
tice est secondé par un premier et un deuxiéme
vice-présidents. Le premier vice-président et le
deuxiéme vice-président de la haute cour de jus-

tice sont élus pour une durée de trois ans par

leurs pairs.

Article 6 : Lors de leur entrée en fonction, les
membres de la haute cour de justice prétent de-
vant le Parlement le serment suivant : « Je jure et
promets de bien et fidélement remplir mes fonc-
tions, de garder le secret des délibérations et
des votes et de me conduire en tout comme un
digne et loyal membre de la haute cour de jus-
tice». '

Le serment est recu par le Parlement. Acte
estdonné a la prestation de serment par le Pré-
sident du Parlement qui les renvoie a 'exercice
de leurs fonctions.

Article 7 : En cas de déces, de maladie prolon-
gée, de démission ou de condamnation a une
peine afflictive et infamante d’'un membre de la
haute cour de justice, il est pourvu immédiate-
ment au sieége vacant par I'élection d’'un nouveau
membre parmi les suppléants de I'organe qui a
procéede au choix précedent.

Article 8 : |l est instifué une commission d’ins-

truction prés la haute cour de justice. Cette com-
mission comprend sept membres dont cing ma-.
gistrats de la Cour Supréme et deux parlemen-
taires tous élus parleurs pairs. Les sept mem-
bres élisent leur Président.

Article 9 : |l estinstitué auprés de la haute'cour
de justice un secrétariat - greffe dirigé par un
greffier en chef.

_ Le greffier en chef prés la haute cour de
justice est nommé par ¢écret du Présidentde la
République sur proposition du garde des sceaux,
ministre de la justice. '
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Il est choisi parmi les greffiers en chefde -

premier groupe du corps du personnel des gref-
fes.

TITRE Illl : DU FONCTIONNEMENT DE LA
HAUTE COUR DE JUSTICE

Chapitre | : De la mise en accusation
etde l'instruction

Article 10 : Le Président de la République n'est
responsable des actes accomplis dans I'exer-
cice de ses fonctions qu'en cas de haute trahi-
son. En ce cas, il est mis en accusation devant
la haute cour de justice par le Parlement statuant
a la majorité des deux tiers de ses membres.

Article 11 : Le Président du Parlement saisit la haute
cour de justice par une réquisition notifiée tant au Prési-
dent de la haute cour de justice qu'au procureur général
prés cette cour.

La réquisition contient le texte de la motion d’ac-
cusation.

Le President du Parlement fait dresser pro-
cés-verbaux des notifications.

Article 12 : Dans les vingt quatre heures de la
notification, le procureur général requiert 'ouver-
ture de l'information et en saisitimmédiatement
la commission d'instruction.

Jusqu’a la réunion de la commission d'ins-
truction, le Président de celle-ci a personnelle-
ment pouvoir de faire tous les actes d'instruction
nécessaires a la recherche de la vérité et a la
mise sous main de justice des accusés en se
conformant aux régles ordinaires en matiére
d’instruction criminelle.

Article 13 : Dés que l'instruction est ouverte, ou
en cas de nouvelle inculpation, le Président de
la commission d'instruction invite chacun des
inculpés a faire assurer sa défense par un ou
plusieurs avocats de son choix, inscrits au bar-
reau.

Article 14 : Sur sa demande ou en cas de né-
cessité constatée par décision de la commis-
sion d'instruction, le Président de la commission
d'instruction peut se faire assister d’'un ou de plu-

sieurs magistrats qui regoivent délégation pour
instruire une ou plusieurs affaires ou procéder a
des commissions rogatoires.

Ces magistrats siegent a la commission d’ins-
truction avec voix consultative.

Article 15 : La commission d’instruction recher-
che si les faits reprochés sont établis. Elle sta-
tue sur les incidents de procédure et, notamment,
sur les nullités d'instruction qui doivent étre sou-
levées, a peine de forclusion, par déclaration au
greffe dans les vingt quatre heures.

La commission d’instruction confirme, ou
non, les mandats délivrés avant sa réunion par
son Président.

Elle délivre les mandats de dépét, d’arrét
ou d’amener et se prononce sur la liberté provi-
soire.

Article 16 : La commission d’instruction se sai-
sit d'office de tous faits nouveaux concernant I'in-
culpé.

Elle statue éventuellement sur les nouvel-
les inculpations dont 'instruction ferait apparai-
tre la nécessité.

Article 17 : Au cours de la procédure d’instruc-
tion, le ministere public et la défense peuvent faire
citer tous témoins et demander toutes confron-
tations.

lls peuvent assister a tous les actes d'ins-
truction.

Article 18 : Lorsque la procédure parait com-
pléte et apres le réquisitoire définitif du procu-
reur général, le dossier est déposé dix jours au
greffe ou les défenseurs des inculpés diment
avertis, peuvent en prendre connaissance.

Article 19 : Avant la décision de renvoi ou de
non lieu, la commission entend le représentant
du ministére public et la défense au cours d’un
débat public. Elle se retire pour délibérer et sta-
tue pour chaque inculpé sur chaque chef d'incul-
pation. Elle rend son arrét en audience publique.

Au cas de renvoi, la commission dit qu'il
résulte charge suffisante de crimes ou de délits,
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qualifie lesdits crimes et délits et indique les tex-
tes applicables.

Le dossier est alors transmis sans délai au
parquet de la haute cour de justice et le Prési-
dent de la commission d'instruction en informe
le président de la haute cour de justice.

L'arrét de renvoi est notifié par le parquet
a 'accusé. La notification contient ajournement
devant la haute cour de justice dans un délai mi-
nimum de quinze jours.

Article 20 : Dans tous-les-cas, la commission
d’instruction statue a la majorité et sans appel.
La présence de quatre membres suffit a la vali-
dité de ses décisions.

Chapitre Il : De la procédure devant
la haute cour de justice

Article 21 : Les membres de la haute cour de
justice sont convoqués par le Président, huit jours
avant I'ouverture de la session.

Ceux qui ne répondent pas a la convoca-
tion et ne s’exécutent pas pour motif grave, jugé
valable par la haute cour de justice, sont traduits
devant elle sur la requéte du ministére public dans
un délai de huit jours. S’ils ne se justifient pas, ils
sont déclarés déchus de leur qualité de mem-

bres de la haute cour de justice. L'organe d'ol’

ils émanent en est avisé et fait immédiatement
procéder a leur remplacement dans les mémes
conditions que pour I'élection.

Article 22 : Tout membre de la haute cour de
justice doit s’abstenir de siéger :

1.  S'ilest parent ou allié d’un accuse jusqu’au
degré de cousin issu de germain inclusi-
vement.

2. S'ila été entendu ou g'il est cité comme
témoin pour ou contre.

Toutefois, le ministére public ou un accusé
ne peut citer comme témoin un membre de
la haute cour de justice qu’apres autorisa-
tion de la commission d’instruction.

3. S'il a existé entre lui et un accusé un motif

d’inimitié particulier.

Le membre de la haute cour de justice tenu
de s’abstenir doit le faire connaitre au Président

_de la haute cour de justice dés réception de sa

convocation,.

Tout juge de la haute cour de justice, qui ne
peut siéger pour quelque cause gue ce soit, est
remplacé par un juge suppléant. Celui-ci est tiré
au sortdans la catégorie 4 laquelle appartient le
juge empéché.

Article 23 : Les débats sont publics, sauf si le
huis clos est ordonné par la haute cour de jus-
tice. lls sont présidés par le Président ou, a dé-
faut, par I'un des vice-présidents. lls suivent la
procédure prévue par le code de procédure pé-
nale pour les affaires criminelles ou correction-
nelles, suivant les cas. '

Article 24 : Aprés la lecture de I'arrét de renvoi
et la vérification de l'identité des accusés, le Pré-
sident donne, a la haute cour de justice, connais-
sance, du dossier. Des témoins de I'accusation,
puis de la défense sont entendus et le président
procede a l'interrogatoire de I'accusé. Les juges,
le ministere public et les défenseurs peuvent
poser des questions tant aux témoins qu'a I'ac-
cuse.

Le greffier tient note des déclarations des
témoins et des réponses des prévenus ou des
accuseés.

La haute cour de justice entend, s'ily alieu,
les observations des parties civiles, le réquisi-
toire du ministére public, les plaidoiries des dé-
fenseurs et les observations des accusés, qui
auront les derniers la parole.

Article 25 : Toutes les exceptions, sauf celle de
prescription qui est jugée par arrét spécial, sont
examinées et jugées, soit séparément du fond,
soit en méme temps, suivant ce que la haute cour -
de justice ordonne.

La haute cour de justice ne peut que sta-
tuer sur les faits dont elle est saisie par arrét de
renvoi.
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Elle peut en modifier la qualification dans
les limites du Code pénal.

Article 26 : Les débats publics étant clos, la
haute cour de justice se retire en chambre du
conseil. La discussion est alors ouverte ; aprés
quoi I'on procede au vote sur la culpabilité. |l est
voté séparément, pour chaque accusé, sur cha-
que chef d’accusation et sur la question de sa-
voir s'il y a des circonstances atténuantes. Le
vote a lieu par bulletins secrets. La décision est
prise a la majorité absolue.

Article 27 : Sil'accusé est déclaré coupable, il
est voté sans désemparer sur l'application de la
peine.

Toutefois, aprés deux votes dans lesquels
aucune peine n’aura obtenu la majorité des voix,
la peine la plus forte proposée dans ces votes
~ sera ecartée pour le vote suivant et ainsi de suite,

en écartant chaque fois la peine la plus forte jus-
qu’'a ce qu’'une peine soit prononcée par la ma-
jorité des votants. '

Article 28 : L’arrét définitif est motivé. 1l est ré-
digé par le Président, adopté par la haute cour
en chambre du conseil, signé par le Président et
le greffier. |l fait mention des membres de la haute
cour de justice qui y ont concouru. Il est lu en
audience publique par le Président.

Article 29 : Les peines que peut prononcer la

haute cour de justice sont celles prévues parles -

lois pénales ordinaires atténuées, s'il y a lieu,
par application de l'article 463 du Code pénal..

Article 30 : La constitution de partie civile est
recevable devant la haute cour de justice.

Article 31 : Les arréts de la haute cour de jus-
tice ne peuvent étre attaqués ni par voie d’ap-
pel, ni par pourvoi de cassation.

Chapitre |l : Des droits et des obligations
des membres de la haute cour de justice

Article 32 : Le Président et les autres membres

de la haute cour de justice percoivent une indem-

nité spéciale dont le montant est fixé par décret
du Président de la République.

Article 33 : Aucun membre de la haute cour de
justice ne peut étre poursuivi, ni recherché, de-
tenu en justice a 'occasion des opinions ou des
votes émis par lui dans I'exercice de ses fonc-
tions. Lorsqu’'un membre de la haute cour de
justice est susceptible d’étre inculpé d’un crime

ou d’un délit commis hors exercice ou dans

I'exercice de ses fonctions, le procureur de la
République, saisi de I'affaire, transmet le dos-
sier au Parlement. Dans ce cas, le membre de
la haute cour de justice est mis en accusation
devant ses pairs par le Parlement statuant a la
majorité des deux tiers de ses membres.

TITRE IV : DISPOSITIONS DIVERSES
ET FINALES

Article 34 : Les crédits nécessaires au fonction-
nement de la haute cour de justice sont inscrits
au budget de I'Etat au titre de la haute cour de
justice.

L’organisation administrative de la haute
cour de justice et de son secrétariat-greffe sera -
fixée par décret du Président de la République.

Les archives de la haute cour de justice
sont déposées, a la fin de chaque session, aux
archives nationales.

Article 35 : La présente loi sera exécutée
comme loi de I'Etat.

Faita Brazzaville, le 8 janvier 1999
Général d’Armée
Denis SASSOU-NGUESSO
Par le Président de la République

Le ministre d’Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,

Pierre NZE ;
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Les regles de procédure applicables sont
celles qui sont définies aux articles 43, 44 et 45
de la présente loi.

Article 37 : Dans les cas prévus aux articles 34
et 35 ci-dessus, la Cour constitutionnelle rend
son avis suivant la méme procédure que celle
prévue aux articles 27, 43 et suivants de la pré-
~ sente loi. ' -

Article 38 : Si la Cour constitutionnelle, saisie
d’'une loi avant promulgation, déclare que cette

loi contient une disposition contraire a la Consti-

tution sans constater en méme temps que celle-
ci est détachable de 'ensemble de cette loi, la
loi dont s’agit ne peut étre ni promulguée, ni pu-
blige.

Dans le cas ou la Cour constitutionnelle
déclare que le reglement intérieur de 'Assem-
blée Nationale ou du Sénat ou du Parlement
réuni en congrés qui lui a été soumis contient
une disposition contraire a la Constitution, cette
disposition ne peut étre mise en application.

Article 39 : L'avis conforme de la Cour constitu-
tionnelle constatant qu'une disposition legislative
n'est pas contraire a la Constitution metfinala
suspension du délai de promulgation.

Article 40 : Si la Cour constitutionnelle, saisie
conformément a I'article 183 de la Constitution,
a déclaré qu’'un' engagement conventionnel com-
porte une clause violant une norme constitution-
nelle, elle émet un avis de non-ratification.

Article 41 : Si la Cour constitutionnelle, saisie
par le Président de la République, déclare qu’un
engagement international comporte une clause
contraire a la Constitution, I'autorisation de la
ratifier ou de I'approuver ne peut intervenir
qu'aprés revision de [a Constitution.

Article 42 : La saisine de la Cour constitution-
nelle, pour des textes déja votés par le Parle-
ment mais non encore promulgués par le Prési-
dent de la République, suspend le delai de pro-
mulgation.

La Cour constitutionnelle doit statuer dans
un délai d’un mois. Toutefois, a la demande ex-
presse du requérant, ce délai peut étre réduit a
dix jours, s'il y a urgence.

Article 43 : Tout particulier peut saisir la Cour
constitutionnelle sur la constitationnalité des lois,
soit directement, soit par la procédure de I'ex-
ception d’inconstitutionnalité invoquée devant
une juridiction dans une affaire qui le concerne.

Article 44 : Le recours en inconstitutionnalité
n'est soumis a aucun délai. |l est valablement in-
troduit par un écrit quelconque pourvu que celui-
ci permette l'identification : nom, prénoms, date
et lieu de naissance, profession et localisation,
adresse du requérant et soit assez explicite en
ce qui concerne l'acte ou la disposition dont I'in- -
constitutionnalité est alléguée et la disposition
ou la norme constitutionnelle dont la violation est
invoquée.

AVissue de l'instruction, le rapporteur éta-
blit un rapport et un projet de décision qui sont
soumis a I'approbation de 'ensemble des mem-
bres de la Cour constitutionnelle.

Apreés lecture du rapport et, éventuellement,
l'audition des parties ou de leurs conseils, les
débats s’ouvrent entre les membres de la Cour
constitutionnelle.

Le Président de la Cour constitutionnelle dirige
les débats et prononce leur cléture.

Aprés cloture des débats, la Cour consti-
tutionnelle statue sur les recours.

La Cour constitutionnelle se prononce dans
le délai d’'un mois a compter de l'introduction du
recours. Ce délai est réduit a dix jours a la de-
mande expresse du réquérant.

Article 45 : Lorsque la Cour constitutionnelle
constate que le texte ou une de ses dispositions
inséparables de 'ensemble du texte est contraire
ala Constitution, elle le déclare inconstitutionnel
et prononce son annulation.

Une disposition déclarée inconstitutionnelle
ne peut étre ni promulguée, ni mise en applica-
tion.

Article 46 : La Cour constitutionnelle rejette le
recours lorsqu’elle constate que le texte ou une
des dispositions inséparables de 'ensemble du
texte est tonforme a la Constitution. Dans ce cas,

——
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ce texte ou cette disposition peut étre promul-
gué ou mis en application.

Article 47 : Le secrétaire général de la Cour
constitutionnelle notifie la décision intervenue au
requérant et aux autres parties intéressées.

Article 48 : Le recours en inconstitutionnalité, par
voie d’exception, appartient aux parties en pro-
cés devant toute juridiction.

Article 49 : L'exception d'inconstitutionnalité
doit, a peine d’irrecevabilité, étre invoquée avant
la mise en délibéré, en matiére pénale, et dans
la requéte introductive d'instance, pour le deman-
deur, ou dans les premiéres conclusions en ré-
ponse, pour le défendeur, en toutes autres ma-
tieres. Elle peut étre invoquée pour la premiére
fois au deuxiéme degré de juridiction.

Article 50 : Lorsque I'exception d’inconstitution-
nalité est déclarée recevable, le jugement ou l'ar-
rét qui constate la recevabilité prononce le ren-
voi du dossier et des parties devant la Cour cons-
titutionnelle. Ce jugement ou cet arrét est rédigé
en minute par le Président et le greffier sans
aucun frais.

Le greffier dresse inventaire des piéces de
I'entier dossier et le fait parvenir en cet état au
secrétaire général de la Cour constitutionnelle
dans un délai de huit jours.

Article 51 : Si, devant une juridiction quelcon-
que, une partie souléve une exception d'incons-
titutionnalité, cette juridiction surseoit a statuer
et saisir la Cour constitutionnelle.

Article 52 : Aprés la décision rendue par la Cour
constitutionnelle, le secrétaire général fait par-
venir, dans un délai de huit jours, au greffier de la
juridiction concernée I'entier dossier et une ex-
pédition de la décision rendue.

" CHAPITRE Ill : DU CONTENTIEUX DE
L’ELECTION DU PRESIDENT DE LA REPU-
BLIQUE, DES DEPUTES ET DES SENA-
TEURS

Article 53 : L'élection du Président de la Répu-
blique peut étre contestée devant la Cour cons-

titutionnelle dans les cinq jours qui suivent la pu-
blication des résultats provisoires par Ie minis-
tre en charge des élections.

L'élection d'un député ou d'un sénateur
peut étre contestée devant la Cour constitution-
nelle dans les quinze jours qui suivent la procla-
mation des résultats du scrutin par le ministre en
charge des élections.

Article 54 : Le droit de contester une élection
appartient aux candidats ou a leurs représen-
tants, aux partis et aux groupements politiques.
Ce droit, pour les élections de listes appartient
aux partis ou aux groupements politiques con-
cernés.

Article 55 : La Cour constitutionnelle ne peut étre
saisie que par une requéte écrite adressée a son
Président et signée par les personnes visées a
I'article 54 ci-dessus.

Le secrétaire général de la Cour constitu-
tionnelle donne immédiatement avis a 'Assem-
blée Nationale, au Sénat et au défenseurde la
requéte dont la Cour constitutionnelle est saisie.
Les mandataires, constitués par le requérant, ne
peuvent intervenir qu'a I'occasion des actes ul-
térieurs de procédure.

Article 56 : La requéte doit, a peine d'irreceva-
bilité, contenir les nom, prénoms, la date et le
lieu de naissance, la profession et I'adresse du
requérant ainsi que les nom et prénoms de I'élu
dont I'élection est contestée.

La requéte doit, en outre, contenir un ex-
posé des faits et les textes invoqués pour I'an-
nulation.

A larequéte doivent étre annexées les pié-
ces produites au soutien des moyens.

La réquéte n’a pas d'effet suspensif. Elle
est soumise aux frais de timbre et d’enregistre-
ment.

Article 57 : La Cour constitutionnelle, sans ins-
truction contradictoire préalable, peut rejeter, par
décision motivée, les requétes irrecevables ou
ne contenant que des griefs qui, manifestement,
ne peuvent avoir une influence sur les résultats
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Loi organique n° 1-2003 du 17 Jan-
vier 2003 portant organisation et
fonctionnement de la Cour Consti-
tutionnelle

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PRO-
MULGUE LA LOI DONT LA TENEUR SUIT :

TITRE | : DU ROLE ET DES ATTRIBUTIONS

DE LA COUR CONSTITUTIONNELLE

Article premier : La Cour constitutionnelle est
'organe régulateur de I'activité des pouvoirs pu-
blics. Elle assure, a travers ses missions de con-
trole, la protection des droits et des libertés fon-
damentaux du citoyen.

La Cour constitutionnelle est indépendante
du pouvoir exécutif, du pouvoir législatif et du pou-
voir judiciaire.

Article 2 : La Cour constitutionnelle est chargée

" du contréle de la constitutionnalité.des lois, des

traités et des accords internationaux.

La Cour constitutionnelle veille a la régula-
rité de I'élection du Président de la République,
en examine les reclamations et proclame les ré-
sultats du scrutin. '

A l'occasion de 'élection du Président de
la République, la Cour constitutionnelle désigne
un collége de trois médecins assermentés pour
constater 'état de bien-étre physique et mental
des candidats.

Article 3 : La Cour constitutionnelle est égale-
- ment compétente pour prononcer le report de
I'élection du Président de la République dans les
conditions fixées a I'article 63 de la Constitution.

Article 4 : La Cour constitutionnelle regoit en
séance publique solennelle, en présence de I'As-
semblée Nationale, du Sénat et de la Cour Su-
préme, le serment du Président de la Republi-
que élu.

Elle constate et déclare la vacance de la
fonction présidentielle et en désigne I'intérimaire,
conformément aux dispositions.de I'article 70 de
la Constitution.

Article 5 : La Cour constitutionnelle statue, en
cas de contestation, sur la régularité des élec-
tions legislative et sénatoriale. Elle se prononce
sur la recevabilité des candidatures aux mémes
élections et peut, en cas de circonstances ex-
ceptionnelles graves empéchant le déroulement
normal des élections, prolonger le mandat des
députés et des sénateurs. En ce cas, elle est
saisie par le Président de la République.

Article 6 : La Cour constitutionnelle veille a la
régularité des opérations de référendum et en
proclame les résultats.

Article 7 : La Cour constitutionnelle, saisie par
le Président de la République dans les condi-
tions fixées a l'article 127 de la Constitution,
donne un avis sur I'établissement définitif du bud-
getde 'Etat par voie d’ordonnance.

. Elle peut, par décision motivée et dans les
conditions fixées a l'article 132 de la Constitu-
tion, autoriser le Président de la République a
|égiférer par ordonnance.

Article 8 : Les lois organiques et les reglements
intérieurs des deux chambres du Parlement sont,
avant leur promulgation ou leur mise en applica-
tion, soumis a la Cour constitutionnele pour avis
de conformité.

Article 9 : La Cour constitutionnelle donne éga-

‘lement des avis consultatifs sur toutes les ques-

tions relevant de sa compétence d'attribution.

TITRE |l : DE ORGANISATION, DE LA COM-
POSITION ET DES MEMBRES DE LA COUR
CONSTITUTIONNELLE

Article 10 : La Cour constitutionnelle comprend
neuf membres nommés par le Président de la
République araisonde:

- trois membres sur désignation du Prési-
dent de la République ;
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- deux membres sur proposition du Prési-

dent de 'Assemblée Nationale ;

- deux membres sur proposition du Prési-
dentdu Senat;

- deux membres sur proposition du bureau
de la Cour Supréme.

Les deux membres, proposés par le Bu-
reau de la Cour Supréme, sont choisis parmiles
membres de cette juridiction.

Une personne, condamnée pour crime ou
délit volontaire, ne peut étre nommée a la Cour
constitutionnelle.

Article 11 : Le mandat des membres de la Cour
constitutionnelle est de neuf ans renouvelable.

Article 12 : La Cour constitutionnelle se renou-
velle par tiers tous les trois ans.

Les deux premiers tiers sont désignes par
tirage au sort a raison d'un membre parmi les
trois membres nommeés par le Président de la
République et de deux membres parmi les six
autres membres.

Le renouvellement des deux premiers tiers
a lieu trente jours avant la fin du premier mandat.

Article 13 : En cas de décés, de démission ou
de condamnation & une peine afflictive et infa-
mante d’'un membre de la Cour constitutionnelle,
it est pourvu a son remplacement dans les huit
jours pour le reste du mandat par nomination d’'un
nouveau membre par le Président de la Répu-
blique, conformément aux dispositions de I'arti-
cle 10 ci-dessus.

Article 14 : Avant d'entrer en fonction, les mem-
bres de la Cour constitutionnelle prétent, devant
le Parlement réuni en congrés, le serment sui-
vant: « Je jure de bien et fidélement remplir mes
fonctions, de les exercer en toute impartialité
dans le respect de la Constitution et des lois de
la République, de garder le secret des délibéra-
tions et des votes et de ne prendre aucune posi-
tion publique, de ne donner aucune consultation
sur les questions relevant de la compétence de
la Cour».

Acte estdonné de la prestation de serment
par le President du Parlement réuni en congrés

_ qui renvoieles membres de la Cour constitution-

nelle a 'exercice de leurs fonctions.

Tout manquement & ce serment constitue une for-
faiture.

Article 15 : La Cour constitutionnelle comprend :

- un Président ; un vice-Président ; des mem-
bres.

Le Président, le vice-Président et les autres
membres de la Cour constitutionnelle sont nom-
més par décret du Président de la République,
conformément aux dispositions de ['article 10 ci-
dessus.

Le vice-Président supplée le Président en
cas d’'absence ou d’empéchement temporaire
de celui-ci. ; '

En cas d'absence ou d’empéchement tem-
poraire du Président et du vice-Président, la sup-
pléance est assurée par le plus agé des mem-
bres présents de la Cour constitutionnelle.

Article 16 : La Cour constitutionnelle dispose
d’un organe technique de travail dénommeé se-
crétariat général de la Cour constitutionnelle di-
rigé et animé par un secrétaire général nommé
en Conseil des ministres. '

Un décret, en Conseil des ministres, dé-
termine les attributions, I'organisation et le fonc-
tionnement du secrétariat général de la Cour
constitutionnelle.

Article 17 : Les creédits nécessaires au fonction-
nement de la Cour constitutionnelle sont inscrits
au budget de I'Etat. Le Président de la Cour
constitutionnelle en est'ordonnateur principal. Le
vice-Président de la Cour constitutionnelle est
'ordonnateur délégué.

TITRE il : DES DROITS ET DES OBLIGA-
TIONS DES MEMBRES DE LA COUR CONS-
TITUTIONNELLE

Article 18 : Les membres de la Cour constitu-
tionnelle pergoivent un traitement fonctionnel
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mensuel dont le montant est déterminé par dé-
cret erf Conseil des ministres.

Article 19 : Aucun membre de la Cour constitu-
tionnelle ne peut &tre ni poursuivi, ni recherché,
détenu ou jugé a 'occasion des opinions ou des
votes émis dans I'exercice de ses fonctions.

‘Les membres de la Cour constitutionnelle
sont justiciables de la Haute Cour de justice pour
les actes qualifiés crimes ou délits commis dans
'exercice de leurs fonctions.

Article 20 : Avant |a prise de leurs fonctions, les
membres de la Cour constitutionnelle, apparte-
nant a des partis et associations politiques ou a
des syndicats, doivent faire, par écrit, une dé-
claration sur 'honneur qu’ils démissionnent de
leurs partis et associations politiques ou syndi-
cats respectifs.

Article 21 : Les fonctions de membre de la Cour
constitutionnelle sont incompatibles avec celles
de membre du Gouvernement, du Parlement, de
la Cour Supréme, du Conseil économique et
social, du Conseil supérieur de la liberté de com-
munication, de la commission nationale des
droits de I'Homme, du Conseil supérieur de la
magistrature et des Conseils locaux.

Toute personne, se trouvant dans I'une ou
l'autre catégorie de fonctions ci-dessus citées
et nommeée ala Cour constitutionnelle, est répu-
tée avoir opté pour ces derniéres fonctions si elle
n’a pas exprimeé une volonté contraire dans les
huit jours suivant sa nomination.

Article 22 : Pendant la durée de leur mandat,
les membres de la Cour constitutionnelle ne peu-
vent occuper aucun autre emploi public ou privé.

lls peuvent cependant, sans autorisation
préalable, se livrer a des travaux agricoles, scien-
tifiques, littéraires, artistiques ou d’enseigne-
ment.

Article 23 : Tout membre de la Cour constitution-
nelle, qui accepte des fonctions incompatibles
avec sa qualité, doit démissionner de'la Cour. |l
est alors pourvu a son remplacement, conforme-
ment aux dispositions de 'article 10 ci-dessus.

La Cour constitutionnelle constate, le cas

-.echéant, la démission d’office d'un membre qui

accepte une fonction incompatible avec sa qua-
lité de membre de la Cour constitutionnelle. Il est
alors pourvu a son remplacement; conformément
aux dispositions de l'article 10 de la présente loi.

TITRE IV : DU FONCTIONNEMENT DE LA
COUR CONSTITUTIONNELLE

CHAPITRE | : DISPOSITIONS
GENERALES

Article 24 : La Cour constitutionnelle se réunit
sur convocation de son Président ou, en cas
d'empéchement de celui-ci, sur convocation de
son vice-Président. Elle peut également se réu-
nir a la demande du tiers de ses membres.

Article 25 : La Cour constitutionnelle peut pren-
dre une délibération intérieure pour préciser ou
compléter les.regles de procédure prévues au
présent titre.

Article 26 : A l'occasion de I'examen de chaque
affaire dont la Cour constitutionnelle est saisie,
le Président nomme un rapporteur parmi les
membres de la Cour.

Le rapporteur instruit I'affaire. Il dispose des
pouvoirs d'investigation les plus étendus. |l peut,
dans le respect des droits de la défense, ordon-
ner la communication des piéces, entendre les
requérants, les parties adverses, tout sachant ef,
d’'une maniere générale, prendre toutes mesu-
res d’instruction utiles.

Le rapporteur fait constituer le dossier par
le secrétaire général. Il fait rapport a la Cour cons- .
titutionnelle aprés distribution de son rapport &crit
aux autres membres de la Cour constitutionnelle.

La Cour constitutionnelle prend sa décision
ou ordonne des mesures d’instruction supple-
mentaires, en cas de besoin.

Article 27 : Les conseils sont autorisés a pre-
senter, oralement, les mémoires des parties de-
vant la Cour constitutionnelle. Il ne s'en suit aucun
débat.
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Article 28 : Les affaires sont portées devant la
‘Cour constitutionnelle réunie en séance publique
qui en délibére a huis clos.

Le quorum des délibérations de la Cour
constitutionnelle est de sept membres au moins.

Les décisions et les avis de la Cour cons-
fitutionnelle sont rendus a la majorité des mem-
bres présents et votants. En cas de partage égal
des voix, celle du Président est prépondérante.

Lors des délibérations, le membre le plus
jeune opine le premier aprés le rapporteur et
ainsi de suite jusqu'au vice-Président et au Pré-
sident qui opine le dernier.

Toute décision de la Cour constitutionnelle
doit étre motivée. Elle est publiée au Journal of-
ficiel.

Les décisions et les avis de la Cour cons-
titutionnelle peuvent étre rendus en’ audlence
publique solennelle.

Article 29 : Les décisions de la Cour constitu-
tionnelle ne sont susceptibles d’aucun recours.
Elles s'imposent aux pouvoirs publics, a toutes
les autorités administratives, judiciaires et aux
particuliers.

Article 30 : Les décisions et les avis de la Cour
constitutionnelle sont notifiées a toutes les par-
ties intéressées par le secrétaire général de la
-Cour constitutionnelle.

Article 31 : Un recueil annuel des décisions et
des avis de la Cour constitutionnelle est publié
par le secrétariat général sous la direction du
President de la Cour constitutionnelle.

CHAPITRE Il : DE LA SAISINE ET DE LA DE-
CLARATION DE CONFORMITE

Article 32 : La Cour constitutionnelle est saisie,
soit pour consultation, soit par voie d’action ou
par voie d’exception.

Article 33 : La Cour constitutionnelle donne des
avis de conformité avant la promulgation des lois
organiques ou la mise en application du régle-

ment intérieur de chaque chambre et du Parle-
ment réuni en congres. ;

Les réglements intérieurs de I’Assemblée
Nationale et du Sénat sont soumis a la Cour cons-
titutionnelle, respectivement, par les Présidents
de chaque chambre concernée.

Le reglement intérieur du Parlement, réuni
en congres, est soumis a la Cour constitution-
nelle par le Président de I'Assemblée Nationale.

Les lois organiques sont déférées ala Cour
constitutionnelle par le Président de la Républi-
que ou le secrétaire général du Gouvernement
par délégation.

Article 34 : Les projets, les propositions de lois
et les amendements, qui ne sont pas du domaine
de la loi, sont irrecevables. L'irrecevabilité est
prononceée par le Président de la chambre inté-
ressée, aprés délibération du bureau.

En cas de contestation, la Cour constitu-
tionnelle, saisie par le Président de la Républi-
que ou par le Preésident de la chambre intéres-
sée, statue dans un délai de quinze jours.

Article 35 : Les lois, avant leur promulgation,
peuvent étre déférées a la Cour constitutionnelle
par le Président de la République, le Président
de 'Assemblée Nationale, le Président du Sé-
nat ou par un tiers des membres de chaque
chambre du Parlement. En ce cas, le délai de
promulgation, prévu a l'article 83 de la Constitu-
tion, est suspendu.

Lautorité, qui soumet a la Cour constitu-
tionnelle une loi avant promulgation, en avise im-
mediatement les autres autorités ayant qualité
pour saisir la Cour constitutionnelle des actes de
méme nature.

Article 36 : La Cour constitutionnelle peut étre
saisie pour interprétation des dispositions cons-

titutionnelles par les autorités visées a I'article

35 de la présente loi.

Elle se prononce dans un délai de trois
mois & compter de l'introduction du recours. Ce
délai est réduit a vingt jours si l'acte introductif
du recours mentionne qu'il y a urgence.
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de I'élection. La décision est aussitdt notifiée au
requérant, a 'Assemblée Nationale ou au Sé-
nat.

Article 58 : Lorsqu'il y a lieu a instruction contra-
- dictoire, avis est donné a la personne dont I'élec-
tion est contestée. La Cour constitutionnelle lui
impartit un délai de quinze jours pour prendre

connaissance de la requéte et des piéces au-

secrétariat général de la Cour constitutionnelle
et produire ses observations écrites.

Article 59 : La Cour constitutionnelle peut, le cas
échéant, ordonner une enquéte et se faire com-
muniquer tous documents et rapports ayant trait
al'élection. “

Un membre de la Cour constitutionnelle est
désigne pour recevoir, sous serment, les décla-
rations des témoins. Procés verbal est dressé
par le membre de la Cour constitutionnelle et
communiqué aux intéressés qui ont un délai de
huit jours pour déposer leurs observations écri-
tes.

Article 60 : La Cour constitutionnelle peut com-
mettre 'un de ses membres pour procéder, sur
place, a d'autres mesures d’instruction.

Article 61 : Dés réception de ces observations
ou a I'expiration du délai imparti pour les pro-
duire, 'affaire est rapportée devant la Cour cons-
titutionnelle qui statue par une décision motivée.
La décision est aussitdt notifiée au requérant,
ou al'Assemblée Nationale ou au Sénatetal'élu
dont I'élection est contestée.

Lorsqu’elle fait droit a une requéte, la Cour
constitutionnelle peut, selon le cas, annuler I'élec-
tion contestée ou reformuler le résultat proclamé
et déclarer €lu le candidat réguliérement €lu au
vu de ces résultats.

En cas d’annulation de I'élection du Prési-
dent de la République par la Cour constitution-
nelle, de nouvelles élections sont organisées dans
le délai de quarante-cing a quatre vingt dix jours.

Article 62 : Sous réserve d'un cas d’inéligibilité -

qui se révéle ultérieurement, la Cour constitution-
nelle statue sur la régularité de I'élection.

Article 63 : Pour 'examen des affaires qui lui
sont soumises, la Cour constitutionnelle a com-
pétence pour connaitre de toute question posée
ou exception soulevée a l'occasion de la requéte.
En ce cas, sa décision n’a d'effet juridique qu’en
ce qui concerne I'élection dont elle est saisie.

CHAPITRE IV : DU CONTROLE
DE REGULARITE DU REDERENDUM

Article 64 : La Cour constitutionnelle est consul-
tée par le Président de la République, le Prési-
dent de 'Assemblée Nationale, le Président du
Sénat sur 'organisation des opérations de réfé-

“rendum. Elle est avisée sans délai de toutes

mesures prises a ce sujet.

La Cour constitutionnelle peut désigner, en
son sein, un ou plusieurs délégués pour suivre
les opérations référendaires.

Article 65 : La Cour constitutionnelle est saisie
pour avis de conformité par le Président de la
Républigue du projet de révision de la Constitu--
tion avant de le soumettre directement au réfé-
rendum.

Le méme avis est obligatoire lorsque la
proposition de révision émane des deux cham-
bres du Parlement réuni en congrés.

Dans le cas ol la Cour constitutionnelle
constate 'existence d'irrégularité dans le dérou-
lement des opérations, elle apprécie eu égard 3
la nature et a la gravité de ces irrégularités, s'ily
a lieu, soit de valider ces opérations, soitde pro-
noncer leur annulation totale ou partielle.

TITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
ET FINALES

Article 66 : Les dossiers, dontest saisie la Cour Su-
préme siégeant en matiere constitutionnelle et sur
lesquels elle 'a pas statué sontimmeédiatement trans-
mis a la Cour constitutionnelle dés son installation.

Article 67 : La présente loi abroge toutes dispo-
sitions antérieures ou contraires, notamment les
dispositions de la loi n°17-94 du 1er ao(t 1994
portant organisation et fonctionnement du Con-
seil constitutionnel. ' '
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Article 68 : La présente loi sera publiée au Jour-
nal officiel et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait a Brazzaville, le 17 janvier 2003

Denis SASSOU-NGUESSO

Par le Président de la République

Le garde des sceéux,, ministre de la justice
et des droits humains

Maitre Jean-Martin MBEMBA

Le ministre de I'économie, des fmances
etdu budget

Rigobert Roger ANDELY

]

Loi organique n° 2-2003 DU 17 Jan-
vier 2003 portant organisation, com-
position et fonctionnement du Con-
seil économique et social

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE
SENAT ONT DELIBERE ET ADOPTE

LE PRESIDENT DE LA'REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TE-
NEUR SUIT :

TITRE | : DU ROLE ET DES ATTRIBUTIONS
DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Article premier : Le Conseil économique et so-
cial est une assemblée consultative instituée
aupres du Gouvernement, de I'’Assemblée Na-
tionale et du Sénat.

Il favorise la concertation entre les diver-
'ses catégories socioprofessionnelles, conseille
I'exécutif et le Iégislatif, participe a I'élaboration
de fa politique économique et sociale du pays.

Article 2 : Le Conseil économique et social peut
étre consulté sur les projets de traités ou d’ac-
cords internationaux, les projets ou les proposi-

tions de lois, ainsi que sur les projets de décrets
en raison de leur caractére économique et social.

Le Conseil économique et social est saisi
par le Président de la République, le Président
de I'Assemblée Nationale ou le Président du
Sénat de tout projet de loi, de programme et de
plan de développement, a caractére économi-
que et social a 'exception du budget de I'Etat.

Le Conseil économique et social peut, de
sa propre initiative, se saisir de tout probléme a
caractére économique et social.

" Article 3 : Les avis du Conseil économique et

social n'ont pas force de décision.

TITRE Il : DE L’'ORGANISATION ET DE LA
COMPOSITION DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL

CHAPITRE | : DE L’ORGANISATION DU CON-
SEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Article 4 : Le Conseil économique et social est
constitué d'un bureau, des commissions etd'une
assemblée.

Les organes prévus au présent article ont
un mandat de quatre ans renouvelable.

Article 5 : Le bureau du Conseil économique et
social comprend :

-un Président;

- un premier vice Président ;

- un deuxiéme vice Président ;
' -un secrétaire ;

-unquesteur.

Les membres du bureau du Conseil économi-
que etsocial sontnommés en Conseil des ministres.

En cas de déceés, de démission, de dé-
chéance ou pour toute autre cause d’empéche-
ment définitif d’'un membre du bureau du Con-
seil é&conomique et social, il est pourvu, dans un

_ delai de quinze jours, a son remplacement par

un nouveau membre dans la forme spécifiée &
l'alinéa précédent du présent article.



Edition Spéciale

Journal Officiel de la République du Congo 39

Article 6 : Le Conseil économique et social com-
prend des commissions permanentes et des
commissions ad hoc. :

Les commissions permanentes sont au
nombre de trois :

- la commission économique ;
- la commission sociale ;
- la commission culturelle.

Les commissions -ad hoc sont mises en
place par le bureau du Conseil économique et
social pour I'étude de problémes spécifiques.
Elles sont convoquées par le Président du Con-
seil économique et social.

Article 7 : L'assemblée du Conseil é&conomique
et'social regroupe les membres de cet organe
siégeant en session ordinaire ou extraordinaire.

Article 8 : Le réeglement intérieur du Conseil éco-
nomique et social précise les attributions des
membres du bureau du Conseil économique et
social , fixe les régles de compétence et la com-
position des commissions permanentes.

Article 9: Le Conseil économique et social dispose d'un
organe technique de travail dénommé secrétariat général
du Conseil économique et social.

Le secrétariat général du Conseil écono-
mique et social est dirigé et animé par un secre-
taire général nommé en Conseil des ministres.

L’'organisation et le fonctionnement du se-
crétariat général du Conseil €conomique et so-
cial sont déterminés par décret en Conseil des
ministres..

CHAPITRE Il - DE LA COMPOSITION
DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL.

Article 10 :Le Conseil économique et social
comprend soixante quinze membres.

Pour en étre membre, il faut :
- étre de nationalité congolaise ;
- étre a4gé de trente cing ans au moins ;
- appartenir depuis au moins trois ans a la
catégorie que le candidat représente ;

- jouir de ses droits civiques et politiques.

Les membres du Conseil économique et
social qui représentent les principales branches
d’activités économiques et socioculturelles, se
répartissent ainsi qu'il suit :

1)- 10représentants des chambres de com-
merce ;

2)- 10 représentants des syndicats des tra-
vailleurs salariés en raison d’'un représen-
tant par secteur défini ainsi qu'il suit :

Secteur 1:
.enseignement ;
. science ;
.culture ;
.sport;
. loisirs ;
. presse et information.

Secteur 2 :
. acconage ;
. aviation ;
.transport ;
.transit; *
. poste et télécommunication.

Secteur 3 :
.santé;
. affaires sociales ;

Secteur 4 :
. industries diverses ;
. métallurgie.

Secteur 5 :
.batiments ;
. travaux publics.

Secteur 6 :
. pétrole ;
.mine;
. energie ;
. hydraulique.

Secteur 7 :
. régies financiéres ;
.banques;
. assurances.
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Sécteur 8:
. municipalités ;
. administration génerale.

Secteur 9 :
.commerce ;
. hotellerie ;
. tourisme.

Secteur 10 :
.agriculture ;
.elevage;

. péche;
. forét.

- 10 représentants des organisations patro-
nales ;

- 10 représentants des mutuelles et des
coopératives agricoles et non agricoles ;

- 10 représentants des associations paysan-
nes;

- 7 représentants des professions libéra-
les a raison d’un par secteur ;

.avocats ;

.architecture ;

. pharmacie ;

. ordre des médecins ;
.chambre des notaires ;
.chambre des huissiers ;
. comptables et experts.

- 5 représentants des associations non gou-
vernementales ; -

- 5 représentants des chercheurs et d'uni-
versitaires; ‘

- 2 représentants des confessions religieu-

ses;
- 6 personnalités désignées pour leurs
compétences en matiere économique et
sociale, a raison de quatre par le Président
de la République, un par le Président de
I’Assemblée Nationale et un par le Prési-
dent du Sénat. '

Les autres membres cités plus haut sont propo-
sés, pour chaque catégorie, par les organisations pro-
fessionnelles ou sociales auxquelles ils appartiennent.

Tous les représentants sont nommeés par
décret du Président de la République au vu des

listes établies conformément a I'alinéa préce-
dent. '

Un tiers au moins-des membres-du-Con-
seil économique et social sont des femmes.

Les modalités de désignation des mem-
bres du Conseil E&conomigue et social sont pré-
cisées par décret en Conseil des ministres.

Article 11 : Les fonctions de membre du Con-
seil économique et social sont incompatibles
avec celles de parlementaire, de membre du
Gouvernement, de membre de la Cour constitu-
tionnelle, de préfet, de maire, de sous-préfet et
de conseiller local.

Le titulaire d'une des fonctions visées a
I'alinéa précédent, qui n'a pas exprime une vo-
lonté contraire dans le délai de huit jours a comp-
ter de la date de sa nomination au Conseil éco-
nomique et social, est censé l'avoir acceptée.

Est réputé démissionnaire le membre du
Conseil économigue et social nommeé a une des
fonctions énumérées a 'alinéa premier du pre-
sent article. '

Article 12 : La perte, par un membre du Conseil
économique et social, de la qualité grace a la-
quelle il a été désigne justifie son remplacement
par un représentant de la méme branche d’'ac-
tivités conformément aux dispositions de l'article 10.

Par suite de déces, de démission, de dé-
chéance ou pour toute autre cause d’empéche-
ment définitif du membre du Conseil économi-
que et social, il est pourvu, dans le délai de quinze
jours, au remplacement par la désignation d’'un
nouveau membre dont le mandat cesse lors du
renouvellement intégral de cette assemblée.

TITRE Ill : DU FONCTIONNEMENT DU CON-
SEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Article 13 : Le Conseil économique et social se
réunit en trois sessions ordinaires dans 'année.
Chaque session, qui ne peut excéder quinze
jours, s’ouvre au plus tard deux mois avant les
sessions ordinaires des chambres du Parlement.
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La session extraordinaire, dont la durée ne saurait
excéder dix jours, peut étre convoquée par le Président
du Conseil économique et social alademande du Prési-
dentdela République, du Président de [Assemblée Na-
tionale, du Président du Sénat ou des deux tiers des
membres du Conseil économique et social.

Les sessions ordinaires et extraordinaires sont
ouvertes et closes par le Président du Conseil économi-
que et social.

Article 14: Le Conseil économigue et social tient ses
séances a huis clos, sauf décision contraire prise ala
majorité absolue de ses membres. '

Article 15: Les membres du Parlement, les membres
du Gouvernement ou leurs représentants, quiontaccés a

l'assemblée du Conseil économique et social etauxcom- -

missions, sontentendus a leur demande.
Peuvent également étre entendus au sein des instances
 visées au premier alinéa du présent article :

-les personnalités choisies par le Président de la
République ou par le Président du Conseil écono-
mique et social en raison de leurs compétences;

-lesfonctionnaires qualifiés choisis parles autori-
tés énumérées al'alinéa qui précede.

-les opérateurs économiques étrangers exercant
leurs activités sur le territoire national, dans les
conditions déterminées par décret en Conseil des
ministres.

Article 16 : Le Conseil économique et social transmet,
au plus tard dans les quinze jours qui suivent la séance
“aucoursde laquelle ils ont &té adoptes, les avis et les
rapports, au Président de la République, au Président de
I'Assemblée Nationale et au Président du Sénat.

Le Conseil économique et'social, en cas d'urgence
déclarée parle Président de la République, le Président
de'Assemblée Nationale ou le Présidentdu Sénat, donne
sonavis dans un délai de septjours. '

Les avis et les rapports visés al'alinéa premier ci-
dessus du présent article comportent les précisions re-
latives aux opinions exprimées dont les divergen-
ces doivent étre exposées.

Article 17 : Les fonctions de membres du Conseil éco-
nomique et social sont gratuites.

Toutefois, efles donnent droit au remboursement des
frais de transport et aux indemnités de sessions dont les
taux et les conditions d’attribution sont fixés par décret
en Conseil des ministres.

Les membres du bureau du Conseil économique et
social percoivent une indemnité de fonction fixée par dé-
creten Conseil des ministres.

Article 18 Les crédits nécessaires au fonctionnement
du Conseil économique et social sontinscrits au budget
de'Etat.

Le Conseil économigue et social jouitde Fautono-
mie de gestion.

Article 19: Le réglement intérieur du Conseil économi-

que et social, adopté sur proposition du bureau, est ap-
prouve par decreten Conseil des ministres.

TITRE IV : DISPOSITIONS FINALES

Article 20 La présente loi organique abroge toutes dis-
positions antérieures ou contraires, notamment les dis-
positions de la loi n° 25-96 du 7 juin 1996 fixant les attri- .
butions, lacomposition et le fonctionnement du Conseil
economique et social.

Article 21 : La présente loi organique sera publiée au
Joumnal officiel et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait a Brazzaville, le 17 janvier 2003
Denis SASSOU-NGUESSO
Parle Président de la République

Le garde des sceaux, ministre de lajustice
etdes droits humains,

~ Maitre Jean-Martin MBEMBA.

Le ministre de 'économie, des finances
et dubudget,

Rigobert Roger ANDELY.
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Loi organique n° 4 - 2003 du 18 Jan-
vier 2003 déterminant les missions,
Porganisation, la composition et le
fonctionnement du Conseil supé-
rieur de la liberté de-communication.

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE
SENAT ONT DELIBERE ET ADOPTE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TE-
NEUR SUIT :

CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article premier : Il est institué un Conseil supé-
rieur de la liberté de communication qui garantit
I'exercice de la liberté d’information et de com-
munication dans les conditions définies par la
présente loi organique.

Article 2 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication est une autorité administrative,
indépendante, chargée de réguler la liberté de
communication.

Article 3 : La présente loi détermine les mis-
sions, I'organisation, la composition et le fonc-
tionnement du Consei] supérieur de la liberté de
communication.

Article 4 :'Le champ d’action du Conseil supé-
rieur de la liberté de communication recouvre
'ensemble des domaines et des métiers de l'in-
formation et de la communication.

CHAPITRE Il : DES MISSIONS DU CONSEIL
SUPERIEUR DE LA LIBERTE DE COMMU-
NICATION

Article 5 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication veille au bon exercice de la li-
berté de I'information etde la communication.

Article 6 : Le Conseil supérieur de la liberté de-
communication est un organe de regulatton ila

pour missions de :

- garantir, aux citoyens, le libre accés alinformation et a
lacommunication;

- suivre les médias et assurer leur protection contre les
menaces et les entraves dans I'exercice de leur fonction
d'information libre et compléte ;

- favoriser la libre concurrence et 'expression
pluraliste des courants de pensée et d'opinion ;

- veiller & la qualité du contenu et a la diversité
des programmes audiovisuels,au développe-
ment de la production et de la création audiovi-
suelles nationales ;

- garantir 'impartialité du secteur public des
médias ;

-veiller a la non diffusion des informations qui ne
concourent pas & la consolidation de la paix et
de l'unité nationale ;

-empécher et réprimer la manipulation, par qui-
conque, de l'opinion publique a travers les
médias ;

- assurer la protection de I'enfance et de I'ado-
lescence dans la programmation des émissions
par les services de communication audiovisuelle ;

- veiller a 'accés équitable des partis, des asso-
ciations et des groupements politiques a l'audio-
visuel public;

- répartir le temps d’antenne en période électo-
rale dans I'audiovisuel public entre les partis, les
groupements politiques et les individualités ;

- fixer les regles pour la durée des campagnes
électorales qui s'imposent a tous les exploitants
des services de communication audiovisuelle
autorisés en vertu de la présente loi ;

- veiller au respect du principe d'équité dans le
traitement de Finformation ;

- promouvoir, aupres des médias et des profes-
sionnels de 'information et de la communication,
I'application et le respect des normes profession-
nelles, éthiques et déontologiques afin d’assu-
rer Pexercice d'une information objective et d'une
presse responsable et républicaine ;

- veiller a la promotion et & la défense des cultu-

.res locales et des langues nationales ;
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- velller & la répartition équitable des aides de
I'Etat entre les entreprises publiques et privées
de la communication.

Article 7 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication donne des avis techniques et fait
des recommandations sur les questions relevant
du domaine de l'information et de la communi-
cation sur la requéte du Gouvernement, de I'As-
semblée Nationale, du Sénat, de la justice, des
citoyens ou de tout autre personne morale.

Il fixe les conditions etdécide :

- de lattribution et du retrait des fréquences ra-
dio et télévision ;

- de I'attribution et du retrait de la carte d’identité
professionnelle ;

- de la suspension ou de I'arrét d’'un programme
audiovisuel ou d’'une publication non conforme
aux dispositions du cahier des charges.

Il dispose de la faculté d’auto-saisine.

Article 8 : Lorsqu’un organe de presse se rend
coupable de violations manifestes et répétées
-des lois et réglements régissant la liberté de
presse et de communication, le Conseil supé-
rieur de la liberté de communication a pouvoir
de lui infliger des sanctions financiéres dont les
modalités sont déterminées par voie reglemen-
taires.

CHAPITRE lll : DE L’'ORGANISATION ET DE LA
COMPOSITION DU CONSEIL SUPERIEUR DE LA
LIBERTE DE COMMUNICATION

Article 9 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication est composé de onze membres
désignés ainsi qu’il suit :

- trois membres par le Président de la Républi-
que a raison de deux professionnels de l'infor-
mation et de la communication et un issu des
associations scientifiques et savantes ;

- deux membres par le Président de 'Assem-
blée Nationale a raison de un parmi les profes-
sionnels de I'information et de la communication
et unissu des associations cultureiles ;

- deux membres par le Président du Sénat a rai-
son de un parmi les professionnels de l'informa-

tion et de la communication et un issu des asso-
ciations des consommateurs ;

- deux membres par les professionnels de l'in-
formation ef de la communication dont un de l'uni-
versité ;

- deux membres par la Cour supréme a raison
de un professionnel de linformation et de la com-
munication et un issu des associations scientifi-
ques et savantes.

Article 10 : Les membres du Conseil supérieur
de la liberté de communication, désignés parmi
les professionnels de l'information et de la com-
munication, doivent attester d’'une expérience
professionnelle d’au moins dix ans dans le do-
maine de l'information et de la communication.

Les membres du Conseil supérieur de la liberté
de communication doivent étre agés de 30 ans
au moins et jouir de leurs droits civiques et poli-
tiques.

Article 11 : Les membres du Conseil supérieur
de la liberté de communication, désignés con-
formément a I'article 9 de la présente loi, sont
nommeés par décret du Président de la Républi-
que.

Article 12 : La durée du mandat de membre du
Conseil supérieur de la liberté de communica-
tion est de trois ans renouvelable une fois.

En cas de vacance d'un poste diment consta-
tée, le remplacement du membre concerné in-
tervient dans les mémes conditions que celles
prévues aux articles 9, 10 et 11 de la présente
loi.

. Article 13 : Les membres du Conseil supérieur

de la liberté de communication ne peuvent étre
révoqués pendant la durée de leur mandat en
raison des opinions par eux émises dans I'exer-
cice de leurs fonctions.

Article 14 : Les membres du Conseil supérieur
de la liberté de communication ne peuvent, di-
rectement ou indirectement, détenir une partici-
pation dans une entreprise d’information et de
communication.
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La qualité de membre du Conseil supérieur de
la liberté de communication est incompatible
avec celle de membre de 'Assemblée Nationale
ou du Sénat, du Gouvernement, de la Cour cons-
titutionnelle, de la Haute Cour de justice, du Con-
seil économique et social, de médiateur de la
- République, de magistrat, de préfet-, de sous-.
préfet, de maire, d’administrateur-maire, de con-
seiller local, de membre d'un organe dirigeant
d’'un parti politique, d'un syndicat oud'une asso-
ciation.

Elle est incompatible avec I'exercice de la'pro-
fession de journaliste et assimilé.

En cas d’incompatibilité didment constatée, le
membre du Conseil supérieur de la liberté de
communication, en situation irréguliére, est dé-
claré démissionnaire d’office.

Le fonctionnaire, nommé membre du Conseil su-

périeur de la liberté de communication, est plaoé.

en position de détachement.

CHAPITRE IV : DU FONCTIONNEMENT DU

CONSEIL SUPERIEUR DE LA LIBERTE DE

CONMUNICATION

Article 15 : Les membres du Conseil supérieur
de la liberté-de communication, ‘pendant Ia du-
rée de leur mandat et durant un an a compter de
la date de cessation de leur fonction, sont tenus
de s’abstenir de toute prise de position publi-
que sur les questions que le Conseil a eu & trai-
ter ou qui sont susceptibles d'étre soumises a
linstitution.

Article 16 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication est dirigé par un bureau de trois
membres composé de : .

-un Président ;

- un vice-Président ;

- un secrétaire-comptable.

Le Président de la République nomme le Prési-
dent du Conseil supérieur de la liberté de com-
munication parmi ses membres.

Les membres du Conseil supérieur de la liberté
de communication élisent, en leur sein, le vice-

Président et le secrétaire-comptable.

Article 17 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication dispose d’un organe technique -
de travail dénommé secrétariat administratif du
Conseil supérieur de la liberté de communica-
tion. Cet organe est dirigé et animé par un se-
crétaire administratif.

Le Conseil supérieur de la liberté de com-
munication élabore un réglement intérieur et un
réglement intérieur .

Le reglement intérieur du Conseil supérieur de
la liberté de communication fixe 'organisation et
le fonctionnement du secrétariat administratif
ainsi que les modalités de nomination du secré-
faire administratif.

Article 18 : Le Conseil supérieur de la liberté de
communication dispose, en son sein ou sous sa
tutelle, des commissions spécialisées qui sont |
placées sous l'autorité de son Président.

Les commissions spécialisées exercent des
compétences liées aux pouvoirs consultatifs,
normiatifs et de conciliation du Conseil supérieur
de la liberte de communication.

Les commissions sous tutelle permettent au
Conseil supérieur de la Ilberte de communica-
tionde:

- veiller au respect de la personne humaine et de
sa-dignité, de I'égalité entre les femmes et les
hommes, de la protection des enfants et des ado-
lescents devant toute information nocive émanant
de médias de toutes formes y compris l'internet;

- veiller a ce que le fait de communiquer tout
comme le produit de la communication refléte la
finalité de la communication qui consiste a sus-
citer un cumul de connaissances utiles pour le
développement;

- assurer un certain nombre de prérogatives tech-
niques telles que :

*Pattribution ou le retrait : .
- de la carte de journaliste professionnel et
de journaliste professionnel assimilé;
. des accréditations;
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. des autorisations d'établissement local
des radios et des télévisions privées;

. des fréquences;
* la vérification de la publicité et des sondages;
* le développement et la promotion des nouvel-
les technologies de I'information et de la com-
munication.

L'organisation et le fonctionnement de ces
commissions sont définis par voie réglementaire.

Les personnels des commissions et du se-
crétariat administratif ne peuvent étre, ni mem-

bres des conseils d’administration des entrepri-

ses d'information et de communication, ni exer-

cer des responsabilités au sein de ces entrepri- .

ses.

Chapitre IV : Du fonctionnement du Con-
seil supérieur de la communication

Article 19 : Les membres du Conseil supérieur
de la liberté de communication, lors de leur en-

trée en fonction, prétent serment suivant devant -

la Cour supréme :

«Je jure de remplir loyalement mes fonc-

tions, de les exercer en toute impatrtialité dans le’

respect de la Constitution et des lois et régle-
ments de la République et de garder le secret
des délibérations et des votes».

Acte est dressé de la prestation de ser-
ment. :

Article 20 : Le Conseil supérieur de la liberté de com-
munication ne peut valablement sieger que si les deux
tiers de ses membres sont présents.

Il délibére a la majorité simple des mem-
bres présents; le Président, en cas de partage
égal des voix, a voix prépondérante.

Article 21 : Les crédits nécessaires au fonction-
nement du Conseil supérieur de la liberté de
communication sont inscrits au budget de 'Etat.

. Le Président du Conseil supérieur de la
liberté de communication est ordonnateur du
budget du Conseil, le secrétaire-comptable en
est le comptable. Les comptes sont soumis au
contrdle de la Cour des comptes et de discipline

budgétaire.

Article 22 : Une indemnité defonction, dont le
montant est fixé par décret du Président de la
Republique, est allouée aux membres du Con-

seil supérieur de la liberté de communication.

Article 23 : Le Conseil supérieur de la liberté de com-
munication élabore et adresse, au Président de la Répu-
blique, al'Assemblée, au Sénat et a la Cour supréme, un
rapport annuel d’activités.

Ce rapport est publié au Journal Officiel.
Chapitre V : Dispositions finales
Article 24 : La présente loi organique, qui abroge
toutes dispositions antérieures ou contraires, no-
tamment celles relatives au titre Il de la loi n® 8-
2001 du 12 novembre 2001, sera publiee au
Journal officiel et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait a Brazzaville, le 18 janvier 2003
Denis SASSOU NGUESSO.
Par le Président de la République,
Le ministre de la communication,
chargé des relations avec le Parlement,
porte-parole du Gouvernement,

Alain AKOUALAT-ATIPAULT.

Le ministre de 'économie, des finances
etdu budget,

Rigobert Roger ANDELY.
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Loi n® 5-2003 du 18 Janvier 2003
portant attributions, organisation et
fonctionnement de la commission
nationale des droits de 'lhomme

L’ASSEVMBLEE NATIONALE ET LE
SENAT ONT DELIBERE ET ADOPTE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TE-
NEUR SUIT : ‘

Chapitre | : Dispositions générales

Article premier : La Commission nationale des
droits de 'homme est un organe constitutionnel
de suivi, de la promotion et de la protection des
droits de '’homme.

Elle constitue, dans le domaine des droits
de 'homme, un espace de consultation, de dia-
logue entre les citoyens, les pouvoirs publics et
la société civile.

Article 2 : La Commission nationale des droits
de 'lhomme est une institution indépendante.

Elle dispose de la faculté d'auto-saisine.

Article 3 : Les pouvoirs publics sont tenus d’ac-
corder, a la Commission nationale des droits de
Fhomme, l'aide et I'assistance nécessaires dans
l'accomplissement de ses missions.

Chapitre Il : Des attributions

Article 4 : Dans le domaine de la promotion des
droits de 'homme, la Commission nationale des
droits de 'hnomme a pour missions de :

- entreprendre des actions de sensibilisation sur
les droits de 'homme a l'intention du plus large
public;

- élaborer, collecter et diffuser la documentation
relative aux droits de 'homme;

- encourager 'enseignement et la recherche sur
les droits de I'hnomme; '

- mettre en oeuvre ou proposer, aux pouvoirs pu-
blics, des activités et des programmes suscep-
tibles de renforcer la promotion des droits de
’homme au sein de la société congolaisé, en
particulier dans les écoles, les universités et
autres établissements d’enseignement;

- promouvoir la connaissance des droits de
homme au sein de I'administration et de la force
publigue;

- élaborer, collecter et diffuser la documentation
relative aux droits de 'homme;

- offrir un forum de dialogue et de concertation
aux acteurs publics et privés concernés par les
droits de 'homme;

- contribuer a la réflexion sur les voies et moyens
permettant de consolider la culture des droits de
'homme.

- Article 5: Dans le domaine de la protection des

droits de 'homme, la Commission nationaie des
droits de 'homme est chargée des missions
suivantes :

- fournir, a titre consultatif, au Gouvernement, au
Parlement ou & tout autre organe compétent, soit
a la demande des autorités concernées, soit en
usant de sa faculté d’auto-saisine, des avis, des
recommandations, des propositions ou des rap-
ports concernant toute question relative aux
droits de 'lhomme;

- examiner la legislation et les textes administra-
tifs en vigueur et faire les recommandations
qu’elle estime appropriées en vue de garantir ia
conformité de ces textes avec les principes fon-
damentaux des droits de 'homme;

- élaborer et publier des rapports sur toute ques-
tion pertinente ayant trait aux droits de 'homme,
en vue, notamment, d’identifier les obstacles et
ies problémes qui entravent I'exercice effectif des
droits de 'homme et de formuler des proposi-
tions pour y remédier;
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- contribuer a la préparation des rapports et des
documents que la République du Congo, en ap-
plication de ses obligations conventionnelles
dans le domaine des droits de 'homme, est te-
nue de présenter devant les organes internatio-
naux et régionaux de controle;

-formuler, a l'intention des pouvoirs publics, les
recommandations appropriées en vue de met-
tre en ceuvre les délibérations de ces organes

de contréle, en particulier celles qui sont relati--

ves au respect des obligations conventlonnelles
de la République du Congo;

-recommander, le cas échéant, la révision des
lois nationales et l[eur mise en conformité avec
les instruments internationaux relatifs aux droits
de 'homme ratifiés par la République du Congo
et promouvoir la ratification de nouveaux instru-
ments internationaux dans ce domaine;

- accéder aux lieux de détention et adresser, le
cas échéant, des recommandations appropriees
aux autorités compétentes;

- diligenter des enquétes, soit directement, soit -

sur les requétes individuelles ou collectives des
citoyens fondées sur la violation des droits de
I'homme et des libertés fondamentales lors-
gu’aucune juridiction n’est saisie.

Chapitre lll : De la composition

Article 6 : La Commission nationale des droits
de 'homme est composée de quarante cing
membres choisis pour leur compétence et leur
expérience dans le domaine des droits de
I'homme ainsi que pour leur impartialité, leur
moralité et leur intégrité.

Article 7 : Les membres de la Commission na-
tionale des droits de 'lhomme sont nommés par
décret du Président de la République.

Leur mandat est de trois ans renouvelable unefois.

lis doivent étre de nationalité congolaise,
ageés de 25 ans au moins et 1ou|r de leurs droits
civigues et politiques.

lIs sont désignés selon les modalités sui-

vantes :

Avec voix délibérative :

- trois personnalités choisies par le Président de
la République;

- une personnalité choisie par Ie Président de
'Assemblée Nationale;

- une personnalité choisie par le Président du
Sénat;

- une pérsonnalité choisie par le Médiateur de la
République;

- cinq personnalités de la société civile issues
des organisations non gouvernementales
oeuvrantdans le domaine des droits de 'homme;

- six personnalités issues des organisations non
gouvernementales féminines oeuvrant dans le
domaine des droits de la femme;

- cing personnalités issues des organisations
non gouvernementales oeuvrant dans le domaine
des droits de I'enfant;

- deux personnalités issues des organisations
associatives juvéniles reconnues par le ministére
en charge de la jeunesse;

- deux personnalités issues du pouvoir judiciaire;

- deux personnalités issues de I'ordre des avo-
cats;

- deux personnalités issues de I'ordre des mé-
decins;

- trois personnalités issues du milieu universitaire;

- deux personnalités issues des syndicats les
plus représentatifs;

- une personnalité issue du milieu de la presse
privée; '

- une personnalité issue du milieu de la presse
publique;

- deux représentants des confessions religieuses
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- deux personnalités issues des associations

des personnes handicapées;
- deux personnalités issues du monde écono-
miste;

- deux personnalités issues du monde de la culture.

Avec voix consultative
- un représentant du ministére chargé de la coor-
dination de I'action gouvernementale;

- deux représentants des ministéres a vocation
sociale;

- deux représentants des mlnlstéres avocation
économique;

- un représentant des ministéres chargés de la
défense et de la sécurité;

- un représentant du ministére chargé des rela-
tions extérieures;

- un représentant du ministére chargé de la jus-
tice;

- un représentant du ministére chargé des droits
de 'lhomme;

- un représentant du ministére chargé de I'envi-
ronnement;

- un representant du ministére chargé de 'admi-
nistration du territoire et de la décentralisation:

- un représentant du ministére chargé de la jeu-
nesse;

- un représentant du ministére chargé de la pro-
motion des droits de la femme;

- un représentant du haut-commissariat a I'ins-
truction civique et a I'éducation morale.

Article 8 : Si, au cours de I'exercice, un mem-
bres de la Commission nationale des droits de
I'nomme démissionne, perd son mandat ou dé-
cede, il est remplacé par un nouveau membre
dans un délai maximum de trente jours, dans les
conditions prévues a l'article 7 de la présente
loi. Le nouveau membre est désigné selon les

mémes modalités que son prédécesseur.

Article 9 : Sauf démission, il ne peut &tre mis fin
au mandat d’'un membre de la Commission na-
tionale des droits de 'homme qu’en cas de dé-
faillance constatée par 'assemblée pléniere.

Est défaillant tout membre dont le compor-
tement est susceptible de troubler I'ordre public
ou dont l'action ou les prises de position sont
contraires aux régles disciplinaires édictées par
le réglement intérieur de la Commission natio-
nale des droits de 'homme et aux principes fon-
damentaux que sont la sauvegarde et la consoli-
dation de 'unité nationale et le respect de la lai-
cité de I'Etat.

Chapitre IV : De I'organisation
et du fonctionnement

Article 10 : La Commission nationale des droits
de 'homme comprend ;

-une assemblée pléniére
- un bureau
- des sous-commissions spécialisées

Article 11 : 'assemblé pléniére est I'organe de
décision de la Commission nationale des droits
de 'homme. Elle prend ses décisions a la majo-
rité des voix de ses membres ayant voix délibé-
rative. En cas de partage égal des voix, celle du
President est prépondérante.

Article 12 : 'assemblée pléniére se réunit en
session ordinaire une fois par trimestre sur con-
vocation du Président. Elle peut également étre
convoquée en session extraordinaire a la de-
mande du Président, du bureau ou du tiers des
membres ayant voix délibérative.

Article 13 : Le bureau de la Commission natio-
nale des droits de 'homme est composé de :

- un président;
- un premier vice-président:
- un deuxiéme vice-président:

-un trésorier;
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- un rapporteur.

Les membres du bureau sont élus par les
membres de la Commission ayant voix délibé-
rative.

Article 14 : La Commission nationale des droits
de 'homme dispose d’'un organe technique de
travail dénommé secrétariat général de la Com-
mission nationale des droits de ’lhomme dirigé
et animé par un secrétaire général.

Le réglement intérieur fixe I'organisation et le
fonctionnement du secrétariat général ainsi que
les modalités de nomination du secrétaire gé-
néral.

Article 15 : La Commission nationale des droits

de ’homme constitue, en son sein, des sous-

. commissions spécialisées dont les attributions,
l'organisation et le nombre sont fixés par le re-
glement intérieur.

Article 16 : Les séances de la Commission na-
tionale des droits de 'hnomme ne sont pas publi-
ques, sauf décision prise a la majorité absolue
de ses membres.

Article 17 : La Commission nationale des droits
de 'homme peut, si elle I'estime nécessaire,
avoir recours a des experts auxquels elle confie
des missions ponctuelles d’information et de
consultation.

Article 18 : L'Etat inscrit au budget général de
chaque année les crédits nécessaires au fonc-
tionnement de la Commission nationale des
droits de 'lhomme dont 'ordonnateur est son
Président.

La Commission nationale des droits de
homme est autorisée a recevoir des dons en
nature des partenaires au développement.

Article 19 : Les fonctions de membre de la Com-
mission nationale des droits de 'homme sont
gratuites. Toutefois, elles donnent droit au rem-
boursement des frais de transport et a des in-
demnités de session dont le taux et les condi-
tions d'attribution sont fixés par décreten Con-
seil des ministres.

Les membres du bureau de laCommission natio-
nale des droits de 'Thomme pergoivent une indemnité de
fonction fixée par décret en Conseil des ministres.

Article 20 : L'Etat met a la disposition de la Com-
mission nationale des droits de 'homme les lo-
caux nécessaires a son fonctionnement.

Article 21 : La Commission nationale des droits

de 'homme adopte son réglement intérieur sur

proposition de son bureau.

Article 22 : La Commission nationale des droits
de 'homme élabore un rapport général annuel
d'activités. Ce rapport est adressé au Président
de la République, au Président de 'Assemblée
Nationale, au Président du Sénat et au Média-
teur de la Républigue.

Chapitre V : Des incompatibilités
etdes immunités

Article 23 : Les fonctions de membre du bureau
sont incompatibles avec tout mandat électif et
Y'exercice d’'une fonction politique, d’'un emploi
public ou prive.

Article 24 ; Les membres de la Commission na-
tionale des droits de ’lhomme ne peuvent étre,
ni recherchés, ni poursuivis, ni détenus, nijugés
pour les opinions ou les votes par eux émis dans
I'exercice de leurs fonctions.

Article 25 : Les membres de la Commission na-

tionale des droits de 'homme sont tenus a I'obli-

gation de réserve définie comme l'interdiction de.
toute prise de position publique ou privée sur des

affaires que la Commission a eu a connaitre.

Chapitre VI : Des dispositions relatives a
la'procédure de reglement des cas de
violation des droits de ’'homme

Article 26 : Toute personne, qui s’estime victime
d'une violation d’un droit fondamental de
I'homme, peut adresser une requéte a la Com-
mission nationale des droits de ’lhomme.

La requéte peut émaner également d’'une
tierce personne ou d’'une organisation non gou-
vernementale. La Commission nationale des
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droits de 'homme, a la demande de son Prési-
dent, du bureau ou d'un tiers de ses membres
ayant voix délibérative, peut se saisir d'office des
cas de violation des droits de 'homme.

Article 27 : La requéte doit, a peine d’irreceva-
bilité :

- préciser l'identité et I'adresse de 'auteur. Toq-
tefois, le requérant, diment identifié, peut solli-
citer 'anonymat;

- spécifier le cas de violation commise;

- ne pas viser des faits dont la justice est déja
saisie;

- ne pas concerner une violation qui a déja cessé.

Article 28 : La requéte ne doit pas contenir des
termes outrageants, injurieux ou diffamatoires.

Article 29 : Le bureau se réunit au plus tard dans
les soixante douze heures suivant la saisine de
la Commission nationale des droits de 'homme.

En cas de violation grave, manifeste et con-
tinue, le bureau se réunit sans délai; si les condi-
tions de recevabilité définies a l'article 27 ci-des-
sus sont remplies, il désigne, parmi les mem-
bres de la Commission ayant voix délibérative,
un rapporteur spécial aux fins d'instruire la re-
quéte.

Article 30 : Le rapporteur spécial est habilité,
dans le cadre de ses investigations, a

- communiquer, pour avis, la requéte a toute per-
sonne ou a I'administration mise en cause;

- procéder a l'audition de la victime, de toute per-
sonne impliquée, du représentant de I'adminis-
tration concernée ou tout sachant:

- avoir acceés a tous rapports, tous registres, tous
documents ainsi qu’a tout objet et tout lieu ayant
trait a 'enquéte;

- bénéficier, dans le cadre de sa mission, du con-
cours de tout sachant.

Il recherche, s'il y a lieu avec I'administra-
tion ou toute personne concernée, les voies et
moyens pouvant faire aboutir la requéte.

Il dépose, au plus tard dans un délai de
quinze jours a compter de sa désignation, un

rapport sur 'ensemble des diligences qu’il a ef-
fectuées et formule, le cas échéant, des avis et
des recommandations a I'adresse de la Com-
mission nationale des droits de I'homme qui ar-
réte les mesures nécessaires ou fait les propo-
sitions qui s’imposent en vue d’un réglement a
'amiable du dossier.

En cas d'échec de la conciliation, la partie plai-
gnante, victime de la violation des droits de 'homme, est
libre de saisir la juridiction compétente.

Toutefois, la Commission nationale des
droits de 'homme peut confier les résultats de
ses investigations aux autorités compétentes en
vue de faire cesser la violation ou d’exercer des
poursuites judiciaires éventuelles contre les per-
sonnes qui seraient tenues pour responsables
d’avoir commis, ordonné, encouragé ou autorisé
des actes attentatoires aux droits de 'lhomme.

Chapitre VIl : Dispositions
diverses et finales

Article 31 : Les membres de la Commission na-
tionale des droits de 'homme bénéficient de I'ap-
plication de la Iégislation qui prévoit et réprime
les menaces, les outrages et les violences en-
vers les agents de l'autorité publique.

Article 32 : La présente loi sera publiée au Jour-
nal Officiel et exécutée comme loi de I'Etat,

Fait a Brazzaville, le 18 janvier 2003

Denis SASSOU NGUESSO

Parle Président de la République,

Pour le garde des sceausx,

ministre de la justice et des droits humains,
en mission :

Le ministre d'Etat, ministre des Transports
et des privatisations, chargé de la coordination
de I'action Gouvernementale

Isidore MVOUBA

Le ministre de I'économie,
des finances et du budget,

Rigobert Roger ANDELY
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